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Siga las advertencias mostradas en el presente manual, mediante los simbolos que se muestran a
continuacion.

PELIGRO

Indica advertencia de algun riesgo del cual pueden derivarse danos personales o ma-
teriales.

ATENCION
Indica que debe prestarse especial atencion al punto indicado.

Si debe manipular el equipo para su instalacion, puesta en marcha o mantenimiento tenga pre-
sente que:

Una manipulacion o instalacion incorrecta del equipo puede ocasionar dafos, tanto personales como
materiales. En particular Ia manipulacion bajo tension puede producir la muerte o lesiones graves por
electrocucion al personal que lo manipula. Una instalacion o mantenimiento defectuoso comporta ade-
mas riesgo de incendio.

Lea detenidamente el manual antes de conectar el equipo. Siga todas las instrucciones de instalacion
y mantenimiento del equipo, a lo largo de la vida del mismo. En particular, respete Ias normas de insta-
lacion indicadas en el Codigo Eléctrico Nacional.

ATENCION  Consultar el manual de instrucciones antes de utilizar el equipo

En el presente manual, si las instrucciones precedidas por este simbolo no se respetan o realizan correctamente,
pueden ocasionar dafnos personales o dafar el equipo y /o las instalaciones.

CIRCUTOR S.A.U. se reserva el derecho de modificar Ias caracteristicas o el manual del producto, sin previo aviso.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

CIRCUTOR S.A.U. se reserva el derecho de realizar modificaciones, sin previo aviso, del equipo o a las
especificaciones del equipo, expuestas en el presente manual de instrucciones.

CIRCUTOR S.A.U. pone a disposicion de sus clientes, las Gltimas versiones de las especificaciones de
los equipos y los manuales mas actualizados en su pagina Web .

www.circutor.com E E
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CIRCUTOR S.A.U. recomienda utilizar los cables y accesorios originales entregados
con el equipo.
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HISTORICO DE REVISIONES

Tabla 1: Historico de revisiones.

09/25 M466B01-01-25A Version Inicial

SIMBOLOS

Tabla 2: Simbolos.

Conforme con la directiva europea pertinente.

contenedor de residuos domésticos. Es necesario seguir la normativa local sobre el reciclaje de
equipos electrénicos.

E Equipo bajo la directiva europea 2012/19/EC. Al finalizar su vida Gtil, no deje el equipo en un
]

Corriente continua.

~ Corriente alterna.

Nota: Las imagenes de los equipos son de uso ilustrativo Gnicamente y pueden diferir del equipo ori-
ginal.
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1.- COMPROBACIONES A LA RECEPCION

A la recepcion del equipo compruebe los siguientes puntos:

a) El equipo se corresponde con las especificaciones de su pedido.
b) El equipo no ha sufrido desperfectos durante el transporte.
c) Realice una inspeccion visual externa del equipo antes de conectarlo.
d) Compruebe que esta equipado con:
- Una guia de instalacion,

Si observa algun problema de recepcion contacte de inmediato con el transportis-
ta y/o con el servicio postventa de CIRCUTOR.

2.- INTRODUCCION

Los concentradores GEDE EDC, son los equipos encargado de la gestion y lectura de contadores de
energia trifasicos y monofasicos con comunicaciones PRIME conectados a la misma red de baja tension.
Tipicamente ubicados en el centro de transformacion, los concentradores GEDE EDC, permiten tele-
gestionar los contadores, ya sea leyendo la informacion que estos nos proporcionan o bien ejecutando
las acciones que se pueden aplicar sobre este tipo de equipos, como por ejemplo modificar las tarifas,
actuar sobre el elemento de corte, etc.

Los modelos GEDE EDC-T xxxx tienen integrado un contador trifasico indirecto, con funciones de me-
dida totalizada.

ciruts |

CIRCUTOR dispone de 4 modelos de concentradores:

v'GEDE EDC,

v'GEDE EDC-T,

v'GEDE EDC-T 4140, con puerto RS-485 y entradas y salidas digitales.
v'GEDE EDC-T 4l, con entradas digitales.

Los equipos disponen de:

- Puerto Ethernet.

- LEDs de indicacion.

- 1LED de energia activa, modelos GEDE EDC-T xxxx.

- 1LED de energia reactiva, modelos GEDE EDC-T xxxx..

- Comunicaciones PLC PRIME 1.3.6 y PRIME 1.4.

- Comunicaciones RS-485, en el modelo GEDE EDC-T 4140.
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- 4 entradas digitales, modelos GEDE EDC-T 4140 y GEDE EDC-T 4l.
- 4 salidas digitales, modelo GEDE EDC-T 4140.

- API REST.

- Compatible con STG 3.1.C, 3.4.y 4.0.
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3.- INSTALACION DEL EQUIPO

3.1.- RECOMENDACIONES PREVIAS

Para la utilizacion segura del equipo es fundamental que las personas que lo manipulen
sigan las medidas de seguridad estipuladas en las normativas del pais donde se esta
utilizando, usando el equipo de proteccion individual necesario y haciendo caso de las
distintas advertencias indicadas en este manual de instrucciones.

La instalacidn de los equipos de |a serie GEDE EDC debe ser realizada por personal autorizado y cua-
lificado.

Antes de manipular, modificar el conexionado o sustituir el equipo se debe quitar la alimentacion y
desconectar la medida. Manipular el equipo mientras esta conectado es peligroso para las personas.

Es fundamental mantener los cables en perfecto estado para eliminar accidentes o dainos a personas
o instalaciones.

El fabricante del equipo no se hace responsable de dafos cualesquiera que sean en caso de que el
usuario o instalador no haga caso de las advertencias y/o recomendaciones indicadas en este manual
ni por los danos derivados de la utilizacion de productos o accesorios no originales o de otras marcas.

En caso de detectar una anomalia o averia en el equipo no realice con él ninguna medida.

Verificar el ambiente en el que nos encontramos antes de iniciar una medida. No realizar medidas en
ambientes peligrosos o explosivos.

Antes de efectuar cualquier operacion de mantenimiento, reparacion o manipulacion de
cualquiera de las conexiones del equipo se debe desconectar el aparato de toda fuente

A de alimentacion tanto de la propia alimentacion del equipo como de la medida.
Cuando sospeche un mal funcionamiento del equipo pongase en contacto con el servi-
cio postventa.

3.2.- INSTALACION

El disefio del GEDE EDC se ha realizado para ser montado en un rail DIN (IEC 60715), teniendo asi los
puntos de fijacion estandar para ser fijados en el rail.

mentos, puede dar acceso a partes peligrosas al tacto. El equipo no debe ser utilizado

Con el equipo conectado, los bornes, la apertura de cubiertas o |a eliminacion de ele-
A hasta que haya finalizado por completo su instalacion.

Atencion: Todas los bornes, deben de quedar fijados mediante los tornillos de fijacion laterales, para
evitar falsos contactos.
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3.2.1.- MODELO GEDE EDC-T 4140

El modelo GEDE EDC-T 4140 debe conectarse a un circuito de alimentacion protegido con fusibles tipo
gL (IEC 60269) 6 clase M, comprendido entre 0.5y 2A. Debera estar previsto de un interruptor magne-
totérmico o dispositivo equivalente para desconectar el equipo de |a red de alimentacion.

El circuito de alimentacion y de medida de tension se deben conectar con cable de seccién minima 1
mm?Z.

3.3.- BORNES DEL EQUIPO

3.3.1.- MODELO GEDE EDC
Tabla 3: Relacion de bornes: GEDE EDC.
GEDE EDC-T
1: L, Alimentacion Auxiliar 4: 12, Conexion PLC
2: N, Alimentacion Auxiliar 5: L3, Conexion PLC
3: L1, Conexion PLC 6: N, Conexion PLC

Figura 1: Bornes GEDE EDC.
3.3.2.- MODELO GEDE EDC-T

Tabla 4: Relacion de bornes: GEDE EDC-T.

GEDE EDC-T
1: L, Alimentacion Auxiliar 9: RR, S2 Salida de corriente L1
2: N, Alimentacion Auxiliar 10: S, S1 Entrada de corriente L2
3: L1, Conexidn PLC 11: Vs, Entrada de tension L2
4: 12, Conexion PLC 12: SS, S2 Salida de corriente L2
5: L3, Conexion PLC 13: T, S1 Entrada de corriente L3
6: N, Conexion PLC 14: Vt, Entrada de tension L3
7:R, S1 Entrada de corriente L1 15:TT, S2 Salida de corriente L3
8:Vr, Entrada de tension L1 16: N, Neutro entradas de tension
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Figura 2: Bornes GEDE EDC-T.

3.3.3.- MODELO GEDE EDC-T 4140
Tabla 5: Relacion de bornes: GEDE EDC-T 4140.

GEDE EDC-T 4l40
1: L1, Alimentacion Auxiliar 16: Vt, Entrada de tension L3
2: L2, Alimentacion Auxiliar 17:TT, S2 Salida de corriente L3
3: L3, Alimentacion Auxiliar 18: N, Neutro entradas de tension
4: N, Alimentacion Auxiliar 19: IN1, Entrada digital 1
5: L1, Conexion PLC 20: IN2, Entrada digital 2
6: L2, Conexion PLC 21:IN3, Entrada digital 3
7: L3, Conexion PLC 22: IN4, Entrada digital &
8: N, Conexion PLC 23: CIN, ComUn entradas digitales
9: R, S1 Entrada de corriente L1 24: 0UT1, Salida digital 1
10: Vr, Entrada de tension L1 25: COUT1_2, Comun salidas digitales 1y 2
11: RR, S2 Salida de corriente L1 26: 0UT2, Salida digital 2
12: S, S1 Entrada de corriente L2 27: 0UT3, Salida digital 3
13: Vs, Entrada de tension L2 28: COUT3_4, Comun salidas digitales 3y &4
14: SS, S2 Salida de corriente L2 29: 0UT4, Salida digital 4
15:T, S1 Entrada de corriente L3
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Figura 3: Bornes GEDE EDC-T 4140.
RS485 @
Tabla 6: Relacion de bornes RS-485 (GEDE EDC-T 4140).
RS-485 (GEDE EDC-T 4140)
Pins Descripcion
4 A, RS-485
5 B, RS-485
6 GND, GND para RS-485
3.3.4.- MODELO GEDE EDC-T &l
Tabla 7: Relacion de bornes: GEDE EDC-T 4l.
GEDE EDC-T 4l
1: L, Alimentacion Auxiliar 12:SS, S2 Salida de corriente L2
2: N, Alimentacion Auxiliar 13: T, S1 Entrada de corriente L3
3: L1, Conexion PLC 14: Vt, Entrada de tension L3
4: 1.2, Conexion PLC 15:TT, S2 Salida de corriente L3
5: L3, Conexion PLC 16: N, Neutro entradas de tension
6: N, Conexion PLC 17: ED1, + Entrada digital 1
7:R, S1 Entrada de corriente L1 18: CED, - Comun entradas digitales
8:Vr, Entrada de tension L1 19: ED2, + Entrada digital 2
9: RR, S2 Salida de corriente L1 20: ED3, + Entrada digital 3
10: S, S1 Entrada de corriente L2 21: CED, - ComUn entradas digitales
11: Vs, Entrada de tension L2 22: ED4, + Entrada digital &4
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Figura 4: Bornes GEDE EDC-T 4l.

3.4.-ESQUEMAS DE CONEXION

3.4.1.- MODELO GEDE EDC

= = =] = = (=)
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POWER SUPPLY =1 =1
— —

'lo»c
s |k =
> & o
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Figura 5: Esquemas de conexién: GEDE EDC.
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3.4.2.- MODELOS GEDE EDC-TY GEDE EDC-T &l

.
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Figura 6: Esquemas de conexion: GEDE EDC-T y GEDE EDC-T &4l.

Al conectar el equipo siempre empezar conectando el neutro antes que las fases y para
su desconexion, primero retirar 1as fases y luego el neutro. En caso contrario el equipo
podria danarse si hubiera tension durante el proceso.

3.4.3.- MODELO GEDE EDC-T 4140
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Figura 7: Esquemas de conexion: GEDE EDC-T 4140.
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su desconexion, primero retirar 1as fases y luego el neutro. En caso contrario el equipo

Al conectar el equipo siempre empezar conectando el neutro antes que las fases y para
A podria danarse si hubiera tension durante el proceso.

Los concentradores GEDE EDC-T disponen de un puerto Ethernet. Este tipo de comunicacion crea una
red interna con comunicaciones via IP. A éste puerto se puede conectar tanto un médem-router, como
un switch o un ordenador.

Si el equipo que se conecta a éste puerto es, por ejemplo un router, el cable de debe de ser un cable
recto tipo T-568B, segun se muestra en |a Figura 8.

RJ45 Pinout
T-568B

Figura 8:Conector RJ-45, tipo T-568B.

.
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4.- FUNCIONAMIENTO

4.1.1.- MODELO GEDE EDC

El modelo GEDE EDC dispone de 8 LEDs de indicacion.

! — ' — o o ! — 1 ' —
[ J [ Bk [ o
/?/ ‘ cru PLC
Power @L Power o O Power
b PLC.Link O |pcTx
O |[SBT.Link 9 O PLC.RX
@)'O ETH1
O|R
~— —/
ETH1
10kV
- |::]:
| | | | | |
= | T = = = | = | =

7 =7 ==J
Figura 9: Indicadores LED: GEDE EDC.

Tabla 8: Descripcion LEDs:GEDE EDC.

1 Power Alimentacién auxiliar: CPU, PLC
2 PLC.Link Conectividad con el médulo PLC.
3 ETH1 Conectividad Ethernet.

A PLC.TX Envio de tramas.

5 PLC.RX Recepcion de tramas.
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4.1.2.- MODELO GEDE EDC-T

El modelo GEDE EDC-T dispone de 11 LEDs de indicacion.

! | T T :ﬁ:l:ﬂ:ﬂ:
[ o
SBT
)
(@] Power Power @\ Power Power
PLC.Link AO PLC.TX
SBT.Link "O PLC.RX 20000
@/ @4'0 imp/kWh
ETH1
G
implkvari
R i
(&)
~— — ~—
ETH1
10kV
" D:
'm | A ' I | N A 'm | (m |

H—t i 1

Figura 10: Indicadores LED: GEDE EDC-T.

Tabla 9: Descripcion LEDs:GEDE EDC-T.

LED Descripcion
1 Power Alimentacion auxiliar: CPU, PLC, SBT.
2 PLC.Link Conectividad con el modulo PLC.
3 SBT.Link Conectividad con el modulo SBT.
4 ETH1 Conectividad Ethernet.
5 PLC.TX Envio de tramas.
6 PLC.RX Recepcion de tramas.
7 20000 imp/kWh Pulsos de energia activa.
8 20000 imp/kvarh Pulsos de energia reactiva.
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GEDE EDC

4.1.3.- MODELO GEDE EDC-T 4140

El modelo GEDE EDC-T 4140 disponen de 22 LEDs de indicacion.

o oo g o4 (W
/ cPU SBT 4140
rO7 Power e O -Power Power Power
e O PLC:L;:k PLCTX
@O [
O,
o R @\b Izrg;??l?varh
./ ./
! E[;M @|
0O 03 n 030 nn - rnir 1
—J —J 7
Figura 11: Indicadores LED: GEDE EDC-T 4140.
Tabla 10: Descripcion LEDs: GEDE EDC-T 4140.
LED Descripcion
1 Power Alimentacién auxiliar: CPU, PLC, SBT y 4140
2 PLC.Link Conectividad con el médulo PLC
3 SBT.Link Conectividad con el médulo SBT
4 EXT.Link Conectividad con el médulo 4140
5 ETH1 Conectividad Ethernet
6 PLC.TX Envio de tramas
7 PLC.RX Recepcidn de tramas
8 20000 imp/kWh Pulsos de energia activa
9 20000 imp/kvarh Pulsos de energia reactiva
10 Tx /Rx Envio / Recepcion de tramas RS-485
1 1" Entrada digital 1
12 12 Entrada digital 2
13 13 Entrada digital 3
14 14 Entrada digital &
15 01 Salida digital 1
16 02 Salida digital 2
17 03 Salida digital 3
18 04 Salida digital &
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4.1.4.- MODELO GEDE EDC-T 4l

El modelo GEDE EDC-T 4l disponen de 17 LEDs de indicacion.

! — ! — ! — T = ! — ! — T ! — ! '
CPU PLC SBT ALARMS
—\
o] Power Power @D\ Power Power Power
PLC.Link ‘ko PLC.TX ED1
SBT.Link "O PLC.RX 20,000 ED2
EXT.Link ®/ @Jpo Imp/kWh ED3
ETH1 ED4
B
implkva
R 0
(o)
—/ —/ —/
ETH 1 D;]
10kV
| | | | | | | | A A
| — ———  —  — -

Figura 12: Indicadores LED: GEDE EDC-T 4l.

Tabla 11: Descripcion LEDs: GEDE EDC-T 4l.

LED Descripcion
1 Power Alimentacion auxiliar: CPU, PLC, SBT y ALARMAS
2 PLC.Link Conectividad con el médulo PLC
3 SBT.Link Conectividad con el médulo SBT
4 EXT.Link Conectividad con el médulo ALARMAS
5 ETH 1 Conectividad Ethernet
6 PLC.TX Envio de tramas
7 PLC.RX Recepcion de tramas
8 20000 imp/kWh Pulsos de energia activa
9 20000 imp/kvarh Pulsos de energia reactiva
10 ED1 Entrada digital 1
1 ED2 Entrada digital 2
12 ED3 Entrada digital 3
13 ED4& Entrada digital &
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GEDE EDC

4.2.- RESET

Los equipos disponen de un botdn de Reset localizado en el frontal del equipo, concretamente en el
modulo CPU, Figura 13. Es un pequeio agujero sobre el que se ha de introducir un alfiler, clip de pape-

leria o similar.
| | | |
) ) o
O | Power O | Power Q | Power
QO | PLC.Link O | ™x/Rx
QO | sBT.Link 20000 O|n
O | EXT.Link O Imp/kWh oflnr
O | ETH1 oln
20000 ol
Imp/kvarh O|o
(@)
(@)
@]
N/ N/
|
7/

Figura 13:Posicion del boton de Reset.

El equipo permite realizar dos tipos de reset:

v" Reinicio del equipo, en este tipo de reset el equipo se reinicia sin alterar ningGn pardmetro
almacenado. Para ello, con el equipo encendido, pulsar el boton de reset durante mas de 10 sequn-
dos hasta que el LED Power de la CPU deje de parpadear y se quede encendido. En ese momento
soltar el boton de reset y el equipo se reiniciara automaticamente.

v" Restablecimiento de los parametro de fabrica, en este tipo de reset el equipo carga todos los
parametros de fabrica. Para ello, pulsar el boton de reset mientras se enciende el equipo, hasta que
el LED Power de la CPU deje de parpadear y se quede encendido. En ese momento soltar el boton
de reset y el equipo finalizara la inicializacion con la configuracion predeterminada de fabrica.

20
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4.3.- ENTRADAS Y SALIDAS DIGITALES (MODELO GEDE EDC-T 4140)

El equipo GEDE EDC-T 4140 dispone de 4 entradas digitales (bornes 19 ... 23 de la Tabla 5) y & salidas
digitales de relé (bornes 24 ... 29 de |a Tabla 5)

&— IN1

®— IN2 Eqtradas digitales
— IN3 Digitals inputs
—| IN4

Rele 1/Relay 1

Rele 2/ Relay 2
Rele 3/Relay 3 —R{®]

Rele 4/ Relay &4

Figura 14: Entradas y Salidas digitales.

4.4 - ENTRADAS DIGITALES (MODELO GEDE EDC-T &l)

El equipo GEDE EDC-T &l dispone de 4 entradas digitales (bornes 17 ... 22 de Ia Tabla 11).

ED1

CED
gp2 Entradas digitales

ED3 Digitals inputs
CED
ED4

Figura 15: Entradas digitales.
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5.- PAGINA WEB

Los concentradores GEDE EDC dispone de una pagina Web de configuracion, donde el usuario puede
configurar integramente todos los parametros del equipo.

El acceso al concentrador se realiza mediante una conexion Ethernet.

La Tabla 12 muestra las direcciones IP de los equipos, en funcion del modelo.

Tabla 12: Direcciones IP.

Direccion IP GEDE EDC GEDE EDC-T GEDE EDC-T 4l40 GEDE EDC-T &l
192.168.42.30 192.168.42.30 192.168.1.100 192.168.42.30

Puerto 80 80 80 80

Mascara de Red | 255.255.255.0 255.255.255.0 255.255.255.0 255.255.255.0

Nota: Para configuraciones especificas de cliente consultar la guia de instalacion.

La pagina Web del GEDE EDC detecta el lenguaje del navegador. Si el idioma del navegador es caste-
llano, Ia pagina se mostrara en este idioma. En el caso contrario el lenguaje sera inglés.

También se puede seleccionar el idioma a partir de los botones que aparecen en |a parte superior de-
recha de la pagina Web.

Para poder entrar a la pagina Web se tiene que introducir usuario y contrasena correctos.

Iniciar sesion

Circuter
Concentrator : - =

Entrar —>

El equipo dispone del protocolo de autentificacion TACACS+ que viene activado por defecto de fabrica,
configurado en modo mixto y usando el servidor 10.153.246.6.
El concentrador intenta validar la conexion de cualquier usuario mediante TACACS+ con este servidor.

En caso de que el equipo no tenga acceso al servidor, hace uso de los usuarios locales. EI GEDE EDC
dispone de dos tipos de usuarios locales:

22
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1.- Usuario con acceso a escritura, admin:
Con este acceso el usuario puede escribir y leer parametros del GEDE EDC y de los contadores.

Tabla 13: Usuario y password por defecto para un usuario con acceso a escritura.

admin
Adm1n

Username

Password

Nota: Consultar con Circutor para configuraciones especificas de cliente.

2.- Usuario con acceso a lectura, user:
Con este acceso el usuario solo puede acceder a ciertos campos de lectura del GEDE EDC.

Tabla 14: Usuario y password por defecto para un usuario con acceso a lectura.

Username user

Password user

En |a Figura 17 se visualiza |a pantalla principal del servidor Web, desde donde se puede acceder a toda
la informacion referente al concentrador y a los contadores.

CIR0123456789 Conectados  4/13
O CR frmware Version PRIME 2228
0080£1:36:08:60 Version 200

A& admin-admin
Operacion » Contadores wac

c i rcu t@r Concentrator R

@ Operacion O Refescodedatos 35 105 305 Im

Circuter

| e
Estado de las tareas.

Actualizar equipos

Q Buscar enla tabla

Identificador ~ MAC address ~ Gateway ~ Coms Seguridad ~ Ultima comunicacion Tiempo activo ~ Models DLMS ~ PRIME ~ Acciones.
Informes.
s CIR0140001001 00:80:£1:00:10:C9 Local A NS 2025-04-23 00:27:00 99.80 () Vo311 00-2201a % o
Grupo CIR0140001002 00:80:£1:00:10:F6 Local A NS 2025-04-23 00:27:04 99.80 6D Vo311 00-2201a 8 0
Ciclos de test
o CIR0140001004 00:80:£1:00:69:78 Local PF NS 2025-04-04 08:54:30 0.00 (] Vo311 00-2201a ® O
PRIME
£} Configuracion CIR0140001006 00:80:£1:00:63:94 Local PF NS 2025-04-04 00:08:09 0.00 D Vo311 00-2201a %W
L= Sk s CIR0140001007 00:80:£1:00:6C:7D Local PF NS 2025-04-04 00:08:05 0.00 6D Vo311 00-22013 % O
£ Herramientas
CIR0140001008 00:80:£1:00:94:25 Local PF NS 2025-04-04 00:08:00 0.00 (] Vo311 00-2201a ® o
CIR2082032370 SUPERVISOR Local A NS 2025-04-23 00:27:00 10000 KX Vo313 8% 0
CIRTSATI208233646934 TSATI 10.0.120.193 A NS 2025-04-22 15:39:54 10000 23744671 123 % 0
(GEE0000004042 C4:85:12:20:20:07 10.0.120.225 PF NS 2025-04-22 00:26:11 0.00 AB v0308 01030609i 8 O
1620019312895 00:80:£1:15:3A0E 100120225 PF NS 2025-04-22 00:26:09 0.00 YK V0408 1.26h R ® O
ORBO0D0634210 70:64:17:19:AD:62 10.0.120.225 PF NS 2025-04-22 00:26:05 0.00 cc Vo121 0000000000015.33 ® O
5060030000472 D4:8FAA00:85:97 10.0.120.225 PF NS 2025-04-22 00:26:03 0.00 BK Vo217 0103050000000000 8 0
ZIV0034632348 40:40:22:10:72:9C 10.0.120.225 PF NS 2025-04-22 00:26:00 0.00 w V0043 1.0037 8 W
Elementos por pigina 25 < 1-a >

La pantalla esta dividida en tres areas de informacion, Figura 18:
v’ Area de informacion del concentrador GEDE EDC.

v Menu de acceso a todas las pantallas Web.
v Area central.
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Area de informacion del GEDE EDC

e

H Identifcador CIR0123456789 Conectados /13
Circut®r | Concentrater K e

. | Operacion » Contadores mac 0080£1:36:0860 Version 200
© Gz= O Refescodedatos 35 105 305 Im
| usto ge contagores
Q Buscar ena tabla
Estado de s tareas
PRI Identificador ~ MAC address ~ Gateway ~ Coms ~ Seguridad ~ Oltima comunicacion ~ Tiempo activo ~ Modelo ~ DLMS ~ PRIME ~ Acciones
Informes.
- CIR0140001001 00:80:£1:00:10:C9 Local A NS 2025-04-23 00:27:00 99.80 )] Vo311 00-2201a ® W
e CIR0140001002 00:80:£1:00:10F6 Local A NS 2025-04-23 00:27:04 99.80 () Vo311 00-2201a ® @
Ciclos de test
e CIR0140001004 00:80:1:00:69:78 Local PF NS 2025-04-04 08:54:30 000 )] Vo311 00-2201a ® W
PRIME
£ Configuracin 5 CIR0140001006 00:80:1:00:63:94 Local PF NS 2025-04-04 00:08:09 000 () Vo311 00-2201a ® O
[ D CIR0140001007 00:80:E1:00:6C:7D Local PF NS 2025-04-04 00:08:05 000 6D Vo311 00-2201a ® 0
£ Herramientas >
CIR0140001008 00:80:E1:00:94:25 Local PF NS 2025-04-04 00:08:00 000 )] Vo311 00-2201a ® W
CIR2082032370 SUPERVISOR Local A NS 2025-04-23 00:27:00 100.00 KX Vo313 8 W
CIRTSATI208233646934 TSATI 100120193 A NS 2025-04-22 15:39:54 100.00 237446/1 123 8 @
GEE0000004042 C4:B5:12:20:20:07 10.0.120.225 PF NS 2025-04-22 00:26:11 000 8 0308 010306091 8 W
1620019312895 00:80:£1:15:3A:DE 10.0.120.225 PF NS 2025-04-22 00:26:09 000 YK V0408 1260 R 8 W
(ORB0000634210 70:64:17:19:AD:62 10.0.120.225 B NS 2025-04-22 00:26/05 0.00 cc Vo121 0000000000015.33 8 W
5060030000472 D4:8FAA00:85:97 10.0.120.225 PF NS 2025-04-22 0:26:03 000 BK Vo217 0103050000000000 8 W
V0034632348 40:40:22:10:72:9C 10.0.120.225 PF NS 2025-g#-22 00:26:00 000 w V0043 10037 & O
o Nes Elementos por pagina 3 v < 1-a
- -
5.2.1.- AREA DE INFORMACION DEL CONCENTRADOR
Identificador CIR0123456789 Conectados 4/13
Nombre 14D CIR firmware Version PRIME 2228 2 admin-admin
MAC 00:80:E1:36:08:60 Version 200

Figura 19:Informacion del Concentrador.

En esta area de |a pantalla principal se observa toda la informacion referente al GEDE EDC:

v |dentificador: Aparece el identificador del equipo seguido del identificador de la instalacion.
v Nombre: Nombre del concentrador.

v MAC: Identificador Gnico del modulo PLC de comunicacion.

v' Conectados: Nimero de equipos conectados / equipos detectados.

v" Version PRIME: Version PRIME.

v Version: Version firmware del GEDE EDC.

También se puede:

A Pulsar para cerrar la sesion.
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5.2.2.- MENU

Circuter

Desde el menu se puede acceder a las pantallas de los Contadores y del concentrador.

Circuter

@ Operacion

| Lista de contadores

Estado de las tareas

Actualizar equipos
Informes
Ordenes
Grupo
Ciclos de test

&5 PRIME

{’} Configuracion

[2 Entradas/Salidas

£ Herramientas

Operacion —> Se muestra el estado del concentrador y de los contadores conectados a él.

PRIME — Se muestra la topologia de la red PRIME.
Configuracion —> Configuracion de los parametros del concentrador.
Entradas/Salidas — Configuracion de los parametros de las Entradas y Salidas de los equipos.

Herramientas —> Permite visualizar el registro de estado y reiniciar el equipo.

Figura 20: Mena.

En este area también se puede:

@ cambiar el idioma de la pagina Web.
( cambiar a modo noche la Web.

5.3.1.- LISTA DE CONTADORES

En |a pantalla Lista de contadores se muestra una tabla con todos los contadores que tiene registrado

el GEDE EDC.

Circuter

& PRIME
£} Configuracion
[2 Entradas/Salidas

£ Herramientas

Concentrator

. Operacion » Contadores

Q_ Buscar en la tabla

Identificador ~

CIR0140001001

CIR0140001002

CIR0140001004

CIR0140001006

CIR0140001007

CIR0140001008

CIR2082032370

CIRTSATI208233646934

GEE0000004042

nnnnnnnnnnn

nnnnnn & admin-admi
MAC
O R

MAC address ~ Gateway ~ Coms ~ Seguridad ~ Ultima comunicacion ~ Tiempo activo ~ Modelo ~ DLMS ~ PRIME ~ Acciones
00:80:£1:00:10:C9 Local A NS 2025-04-23 00:27:00 99.80 6D Vo311 00-22013 ® o
00:80:E1:00:10:F6 Local A NS 2025-04-23 00:27:04 99.80 GD Vo311 00-22013 8 W
00:80:1:00:69:78 Local PF NS 2025-04-04 08:54:30 0.00 6D Vo311 00-22013 8 W
00:80:£1:00:63:94 Local PF NS 2025-04-04 00:08:09 0.00 GD V0311 00-22013 ® o
00:80:1:00:6C:7D Local PF NS 2025-04-04 00:08:05 0.00 GD Vo311 00-22013 ® W
00:80:£1:00:94:25 Local PF NS 2025-04-04 00:08:00 0.00 6D Vo311 00-22013 ® W
SUPERVISOR Local A NS 2025-04-23 00:27:00 100.00 KX V0313 8 W
TSATI 100.120.193 A NS 2025-04-22 15:39:54 100.00 237446/1 123 & o
C4:85:12:20:20:07 10.0.120.225 PF NS 2025-04-22 00:26:11 0.00 AB 0308 01030609 ® o

Como se puede observar en |a Figura 21, |a tabla dispone de los siguientes campos:

vIdentificador: Identificador del contador, es decir, 3 primeras letras del fabricante + nimero de serie.
v'"MAC address: Identificador Gnico del médulo PLC.

v'Gateway: Indica si un contador esta conectado directamente al concentrador principal (Local) o si
lo hace a través de un nodo base esclavo (Se muestra la IP del nodo base).
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v'Coms: Estado actual del contador. Existen 9 estados posibles, ver Tabla 15:

Tabla 15: Posibles estados de los contadores.

Coms

Activo

Activo pero ain no se ha asociado ninguna vez.

AE

Activo con encriptacion.

AKPO

Reset de las claves del contador. Puede suceder si instalamos un nuevo contador
ciberseguro o si el contador se ha actualizado a ciberseguro y aln no tiene claves.

AKP1

Nunca se ha registrado tras la actualizacion de claves. El concentrador desconoce
las claves.

TF

Fallo temporal.

PF

Fallo permanente.

AKW2

Error contrasefa secreta debido a problema acceso seguro LLS

AKW4

Fallo clave encriptacion o problema de seguridad en la transmision.

v'Seguridad: Indica si el contador esta securizado.

v'Ultima comunicacién: Fecha de la Gltima comunicacion con el equipo.
v'Tiempo activo: Tiempo que estuvo activo el contador el dia anterior.
v'Modelo: Codigo UNESA del modelo del equipo.

v'DLMS: Version firmware del protocolo DLMS.

v'PRIME: Version firmware del protocolo PRIME.

v'Acciones: Para cada uno de los contadores listados es posible realizar diferentes acciones:

I pulsar para eliminar el contador.

oo
Al pulsar OX se visualiza la pantalla de Ia Figura 22, donde se pueden ejecutar 2 acciones:

Acciones

Forzar solicitud de datos de registro

Informes equipo

Aplicar

Metodo

(W[¥p Detalles

Prioridad

v 2

* Forzar solicitud de datos de registro, Pulsar Ejecutar para forzar |a solicitud de todos los datos
de registro al contador.

* Informes equipo: En este apartado se puede descargar un informe del contador seleccionando
el Método y |a Prioridad.

En Método se seleccionan los diferentes informes que se le pueden solicitar al contador seleccio-
nado. La Prioridad establece con que urgencia se tiene que gestionar esta solicitud de descarga/
lectura respecto a las otras tareas del GEDE EDC.

Algunos de los informes se pueden visualizar en la propia pagina web (Parametros, detalles, etc...).

Pulsar [ Leer para acceder al informe.
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5.3.2.- ESTADO DE LAS TAREAS

Circuter

En |a pantalla Estado de las tareas se muestra el estado de las tareas que el equipo tiene programas.

2 admin-admin

O Refrescodedatos 35 10s  30s  1m

Total ~ Realizados ~ Estado ~ Cancelar

H dentificador CRO23456789 Conectados
Circuter  Concentrator el
Operacion » Estado de las tareas MAC 00:80:£1:36:08:60 Version
@ Operacitn
Lista de contadores Identificador ~ Informe ~ Origen ~ Hora de arranque ~ Reintentos ~ Préximo reintento ~
Estado de las tareas
1 so1 Task 2025-04-24 00:28:00 0/2
Actualizar equipos
Informes
Ordenes
Grupo

Ciclos de test
& PRIME

{3 Configuracion

[2 Entradas/Salidas

£ Herramientas

5.3.3.- ACTUALIZAR EQUIPOS

En Ia pantalla Actualizar equipos se pueden actualizar todos los equipos conectados al GEDE EDC.

o Identiicador 0123456789 Conectados
Circuter  Concentrator it
Operacion » Actualizar equipos wac 0080€1360860 Version
@ Operacion v Seleccionar dispositivos

ROMO0001001 X

© No hay tareas

Ordenes
Grupo

Ciclos de test
a5 PRIME

{3 Configuracion

& admin-admin

Protocolo de actualizacion

2 Actualizar

v'Seleccionar dispositivos: Seleccionar el dispositivo a actualizar.

v'Protocolo de actualizacion: Seleccionar el protocolo a actualizar: DLMS o PRIME.

Pulsar T Azt n3ra iniciar |a actualizacion del equipo.
5.3.4.- INFORMES

En Ia pantalla Informes se pueden descargar diferentes informes.

dentificador CRO123456789 Conectados

Operacion » Informes MAC 00:80:£1:36:08:60 Version

Seleccione un informe para descargar

Parametros de comunicacion PRIME

@ Operacior
Lista de contadores
Estado de las tareas
Actualizar equipos
Informes.

Ordenes
Grupo
Ciclos de test
& PRIME
£3 Configuracion

[2 Entradas/Salidas

£ Herramient tas

Circut®r  Concentrator TS e

A admin-admin

v'Seleccionar un informe para descargar: Seleccionar el informe a descargar.

Pulsar [ Leer para descargar el informe.

Manual de Instrucciones

27



Circuter —

5.3.5.- ORDENES

En la pantalla Ordenes se puede seleccionar una orden para ejecutar en el concentrador o en los equi-
pos conectados.

- Identificador CIR0123456789 Conectados w3
Circuter  Concentrator P—
. .

Operacion » Ordenes MAC 0080£136:0860 Version 200
@ Operacis
Seleccionar orden para ejecutar () 2 Enviar
Lista de contadores
Estado de las tareas Ejemplos

Actualizar equipos 802 - Modificacion de potencia

Descargar
Informes
G 803 - Corte / Reconexién Descargar
Grupo -
804 - Modificaciones del contrato Descargar
Ciclos de test
B0S - Actualizacidn del firmware del medidor Descargar
5 PRIME >
806 - Extracci6n del contador Descargar
BO7 - Parsmetros del concentrador Descargar
808 - Actualizaci6n del firmware del concentrador Descargar

B09 - Modificaci6n de parametros del medidor Descargar

5.3.6.- GRUPO
En |a pantalla Grupo se permite Ia gestion multiple de peticiones a un grupo de contadores.

s Identificador (CIR0123456789 Conectados “n3
Circut@r  Concentrator

Operacién » Grupo e 03061369850 e o
© Operacion . Seleccionar dispositivos
arorioo0tonn X artio001002 X
Lista de contad
Estado de las tareas Metodo Proridad
ihualiar eqaos ED Vlores instantineos v [z
Inform
Ejecutar
Ordenes.
G © Nohay tareas

Ciclos de test
& PRIME
£} Configuracion

[2 Entradas/Salidas

£ Heramientas

5.3.7.- CICLOS DE TEST
En Ia pantalla Ciclos de test se pueden cargar peticiones con una estructura determinada.

= Identificador CIR0123456789 Conectados 43
Circut@r  Concentrator

. Operacion » Ciclos de test wac 008051360850 Version 200
@ Operacion v FtpCyclesProtocol ipFtpCycles UserFtpCycles
Lista de contadores ETE) v 17216071 idmetering
Estado de las tareas PwdFtpCycles DestDirCycles PrefnCycles
Actualizar equipos ©  feycles test_
Informes
B Guardar
Ordenes
Grupo

figurados.
Ciclos de test

b PRIME > Subir fichero de ciclos
£} Configuracion
[2 Entradas/Salidas

£ Heramientas

Se ha de tener en cuenta que una peticion de ciclos tiene un formato estandar y por
tanto la respuesta también sera estandar, esto significa que nunca se podra saber si la
orden se ejecuta correctamente.

Por otra parte, los ciclos aplican un sistema de prioridades diferente a las tareas. Es
muy importante cuando se envia un ciclo tener conciencia de la prioridad del mismo ya
que puede afectar a la ejecucion del resto de tareas.
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v'FtpCyclesProtocol: Seleccionar el protocolo de los ciclos: FTP o SFTP.
vipFtpCycles: Direccion IP del servidor para cargar los informes de prueba de ciclo.
v'UserFtpCycles: Nombre de usuario para los ciclos de carga.
v'PwdFtpCycles: Contrasefia para los ciclos de carga.

v'DestDirCycles: Direccion del directorio donde subir los ciclos.
v PrefixCycles: Prefijo del nombre del archivo.

Pulsar [©) Guardar para aplicar los cambios.

v'Subir fichero de ciclo: pulsar para adjuntar un fichero.
Pulsar + & nara enviar el fichero.
5.4.- MENU &5 PRIME

5.4.1.- TOPOLOGIA DE LA RED

En |a pantalla Topologia de la red se observan los niveles de comunicacion de cada equipo.

H - Identificador Conectados  199/338
Clrcut .,r Concentrator Nombre Version PRIME 2228 A admin-admin
. Prime » Topologia de la red MAC 00:80:£2:00:00:01 Version 203
@ Operacion > © Refrescodedatos | 35 10s | 30s | 1m
&5 PRIME © - 00:80:E2:00:00:01 ' CIR0550001000
| Topologia de la red 20:50:E2:00:00:02  CIR0550001001 LNID: 54 7 Ve % 7 A100%
Evolucion de la topologia 20:50:E2:00:00:03  CIR0550001002 LND:S5 B Cv78% B ALI0%
Lista de intrusos
40:55:E0:00:03:02  (IR0550001003 LNID: 73 T VT % 2 AC10%
{3 Configuracion >
- 40:55:€0:00:05:02  CIR0550001004 LNID: 116 7 85 % 7 A0 %
/£ Herramientas >
00:55:E0:00:05:02 CIR0550001005 LNID: 227 7 Ov6s% T A%
- 20:55:EF:00:00:02  CIR0550001006 LNID: 274 T 6% T A:100%
30:55:EF:00:00:02 CIR0550001007 LNID: 1880 B oves% 7 AE100%
34:55:EF:00:F2:02 CIR0550001008 LNID: 1888 7 COV:100% 7 AV100%
32:00:E0:10:00:02 CIR0550001009 LNID: 475 7 O:8% 7 A:100%
40:01:AB:10:00:02 CIR0550001010 LNID: 645 T OeT7% T ACI00 %
00:04:AD:11:00:02 CIR0550001011 LNID: 1837 7 Oves % T A%
10:08:A0:12:01:01 CIR0550001012 LNID: 118 7 Oe7E% T A0 %
42:0A:00:10:02:03 CIR0550001013 IND: 119 5 COv:100% 7 A8 %
e @ ES 21:0C:00:11:05:0A CIR0550001014 LNID: 150 7 Ov53% T AVBT %

Figura 29:Men( PRIME: Topologia de la red.

En primera instancia se observa el identificador del GEDE EDC.
Los equipos que estan conectados aguas abajo aparecen en un nivel inferior, y asi sucesivamente.

Ejemplo: En Ia Figura 29 se observa como el concentrador con identificador CIR0O550001000 hace de
nodo base.

El equipo CIR0550001004 hace funcion de repetidor, de este equipo cuelgan 5 equipos directamente
(nivel 2).

El equipo CIR0O550001006 hace también de repetidor de 2 equipos, los contadores que cuelgan de él
son de nivel 3.
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5.4.2.- EVOLUCION DE LA TOPOLOGIA

En la pantalla Evolucion de la topologia, se muestra graficamente Ia evolucion de |3 topologia de la
red, los contadores activos, en funcion del tiempo.

Concentrator

Prime » Evolucion de la topologia

Identificador
Nombre
MAC Version

Conectados  1460/141
Version PRIME 1456

o Fecha de inicio Fecha de fin
® Operacion >
7 0570172025, 12:00:00 AM = mm 7 dd / yyyy, —:—:— - =
Topologia de I3 red Topologia
| Evolucion de la topologia 50+
Lista de intrusos
£} Configuracion >
£ Herramientas >
— Terminales

I _
Lo

1

— Repetidores

— Niveles

Ir

]

| N . E—

11/05 18/05

04/05

25/05 June 08/06 15/06 22/06 29/06

06/07 13J07 20/07

5.4.3.- LISTA DE INTRUSOS

Es posible que el GEDE EDC detecte contadores que eléctricamente no estén conectados a la misma
red de distribucion a la que esta conectado el GEDE EDC.

H dentificador CRO123456789 Conectatos  4/13
Circut@r  Concentrator e
Prime » Lista de intrusos MAC 00:80:E1:36:08:60 Version 200
® Operacién i
& PRIME
#n Regla ~ Rango de MACs ~ Acciones
1 permit any-any N
2 permit any-any N

£} Configuracion
[2 Entradas/Salidas

£ Herramient tas

Para poder definir que contadores no se deben conectar al equipo, en la pantalla Lista de intrusos, se
permite mediante la direccion MAC de cada contador, crear un lista de contadores que no se conectaran
al GEDE EDC.

Para cada una de las listas es posible:

X pulsar para editar la lista de intrusos.
W pulsar para eliminar la lista.

Pulsar [3 Afadir para crear una nueva lista de intrusos, se muestra la pantalla de la Figura 32.
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Nueva lista de intrusos

Blacklist_id

3

Blacklist_policy

Permit

Blacklist_Mac

any-any

B Guardar

Figura 32:Men0 PRIME: Lista de intrusos (Nueva lista de intrusos).

v'Blacklist_id: Identificador automatico de la nueva lista negra.
v'Blacklist_policy: Regla a aplicar a los equipos con el rango de direcciones MAC indicado en el para-
metro Blacklist_Mac:

* Permit: se habilitan los contadores indicados en |3 lista de intrusos.

* Deny: se impide |a habilitacion de los contadores indicados en la lista de intrusos.

v'Blacklist_Mac: Rango de direcciones MAC de |a nueva lista negra.

Pulsar [2) Guardar para crear la nueva lista.
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5.5.- MENU £ CONFIGURACION

5.5.1.- PARAMETROS
En el menu Parametros se pueden configuran los parametros del equipo.
5.5.1.1.- General

En la pestana General se muestran los parametros generales del GEDE EDC, algunos de ellos estan
establecidos de fabrica y no son modificable.

Identificador CIR0123456789 Conectados  4/13

Concentrator Nombre 14D CIR firmware Version PRIME 2228 A admin-admin

. Configuracién » Parametros MAC 00:80:£1:36:08:60 Version 200

Buscar en Ia tabla e

General Red Acceso Tiempo DLMS Tareas MultiSTG Eventos DLMSovTCP Snmp FTPeycles Otros
Tipo o Compact DC
Afio de fabricacion A 2024
Tipo de equipamiento 1 T6U
Version de firmware Vi
Protocolo Fro
9% Monitoreo de bateria Ea
Communicaciones Com PLC
Revisién de la configuracion revcont AB16_907
Fecha de Ia revision de configuraci6n (Y/M/D H:M:S:ms) dateCon 2025-04-1113:30:03
Nominstal Codinstal MaxLogDepth

1+D CIR firmware 5000

StatisticsPeriod LogMask CheckSTG
20 1111111111111 Deshabilitado

TPLNumMax

pal

v'Tipo: Modelo del equipo, variable no configurable.

v'Afo de fabricacion: Aio de fabricacion, variable no configurable.

v'Tipo de equipamiento: Tipo de equipo, variable no configurable.

v'Version del firmware: Version del firmware, variable no configurable.

v'Protocolo: Protocolo de comunicacién con el STG, variable no configurable.

v'% Monitoreo de bateria: Estado de |a bateria en %, variable no configurable.
v'Comunicaciones: Modulo de las comunicaciones, variable no configurable.

v'Revision de la configuracion: Revision de la configuracion, variable no configurable.
v'Fecha de la revision de configuracion: Fecha de la revision de la configuracion, variable no confi-
gurable.

v"Nomlnstal: Nombre de la instalacion.

v'Codlnstal: Codigo de la instalacion.

v'MaxLogDepth: Nimero maximo de registros en los informes Gxx.

v/StatisticsPeriod: Periodo de integracion con estadisticas diarias en minutos.

v'LogMask: Mascara de 16 bits para los grupos de operaciones incluidos en el informe G15.
v'CheckSTG: Se habilita o no la comprobacion del ipStg.

v TLPNumMax: Nimero de plantillas maximas predefinidas.

Pulsar [©) Guardar para guardar la configuracion.
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En |a pestana Red se muestran los parametros de configuracion de las comunicaciones.

Concentrator

. Configuracion » Parametros

Buscar en la tabla

General Red Acceso
ipCom

10.0.120.203

ipMask
255.255.255.0

ipMaskLoc

Tiempo

Identificador CIR0123456789
Nombre 14D CIR firmware
MAC 00:80:£1:36:08:60

DLMS

DCPortWS
8080

ipDhep
Deshabilitado

ipCom2

Tareas

MultiSTe

Conectados
Version PRIME
Version

Eventos

W3
2228 A& admin-admin
200

DLMSovTCP Snmp FTPeycles Otros
ipGtw

10.0.120.254

ipLoc
100.00.1

ipMask2

255.255.255.0

v'ipCom: Direccion IP del GEDE EDC.

v'DCPortWS: Puerto IP en el que se deben realizar Ias solicitudes de WS al concentrador.
vipGtw: Puerta de enlace IP, si no se ha activado el DHCP.

v'ipMask: Mascara IP, si no se ha activado el DHCP.

v'ipDhcp: Se selecciona la activacién o no del DHCP.

vipLoc: Direccion IP local.

v'ipMaskLoc: Mascara del IP local.

v'ipCom2: Direccion IP del concentrador asignado a la interfaz ethernet secundaria.
v'ipMask2: Mascara IP del concentrador asignado a la interfaz ethernet secundaria.

Pulsar [2) Guardar para guardar la configuracion.
5.5.1.3.- Acceso

En Ia pestana Acceso se muestran los parametros de configuracion de acceso a la pagina Web.

Identificador CIR0123456789 Conectados 413

Concentrator Nombre 14D CIR firmware. Version PRIME 2228 & admin-admin
Configuracion » Parametros MAC 00:80:£1:36:08:60 Version 200

Buscar en la tabla Q

General Red Acceso Tiempo DLMS Tareas MultiSTG Eventos DLMSovTCP Snmp. FTPeycles Otros
DCPwdAdm DCPwdRead AcclnacTimeout
@ ® s mn

AccSimulMax Authlp AuthRetry

20 0000 1
AuthRetrylnterval LdapCatt LdapCat2

5 seg. NORTE FABRICANTE1
LdapCat3 LdapCatl LdapCats

EXPLOTACION INTEGRADOR1 CONCENTRADOR
LdapCaté LdapCat? LdapCat8

ALL ALL ALL
TacacsEnable TacacsPluskey LdapBase

Deshabilitado = @
LdapAuthentication LdapBindUser LdapBindPass

binding ~  cn=admin,dc=iberdrola dc=es ®
LdapStartTisPolicy sshEnabled sshListenAddress

2 v Habilitado v 00002222

telnetEnabled telnetListenAddress X509DefaultValidationPolicy

Habilitado v 000023 0 &
tisVersions PKiUr WebUIX509Authentication

tis1_2 10.0.120.97:8443 Habilitado

CertRenewEnabled CertRenewRetrylnterval CertExpTime

Deshabilitado RE horas 800 horas
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v'DCPPwdAdm: Contrasefa de acceso a la pagina Web para un usuario con permiso de admin.
v'DCPwdRead: Contrasefia de acceso a la pagina Web para un usuario con permiso de user.
v'AcclnacTimeout: Tiempo de inactividad para cerrar una sesion, en minutos.
v'AccSimulMax: Nimero maximo de sesiones permitidas simultdneamente.
v’ AuthlP: Servidor de autentificacion de la direccion IP.
v'AuthRetry: NUmero maximo de intentos de acceso al servidor de autentificacion.
v'AuthRetrylnterval: Tiempo entre reintentos para acceder al servidor de autentificacion, en segundos.
v'LdapCatl: Regidn donde se encuentra el equipo.
v'LdapCat2:Fabricante del equipo.
v'LdapCat3: Estado del equipo.
v'LdapCaté4: Integrador de equipos. Cadena de texto utilizada para identificar quien gestiona el equipo
en el sistema de autenticacion LDAP.
v'LdapCat5: Concentrador.
v'LdapCat6: Resevado para futuros usos.
v'LdapCat7: Resevado para futuros usos.
v'LdapCat8: Resevado para futuros usos.
v'TacacsEnable: Se habilita o0 no Ia autenticacion a la pagina Web del concentrador mediante un ser-
vidor TACACS+ externo, simplificando asi Ia gestion de usuarios de los concentradores.
v'TacacsPlusKey: Llave secreta del TACACS+.
v'LdapBase: Ruta base LDAP para acceder al directorio LDAP.
v'LdapAuthentication: Se selecciona el modo de autentificacion del servidor LDAP: simple o binding.
v'LdapBindUser: Nombre de usuario utilizado para enlazar con el servidor LDAP.
v'LdapBindPass: Contrasefia para enlazar con el servidor LDAP.
v'LdapStartTIsPolicy: Politica de uso de STARTTLS al conectar con un servidor LDAP:

0: Conectar solo si el servidor acepta STARTTLS.

1: STARTTLS habilitado, pero no obligatorio (valor por defecto).

2: STARTTLS deshabilitado.
v'sshEnabled: Se habilita o no el servicio SSH.
v'sshListenAddress: Lista de direcciones TCP/IP y puertos del SSH.
v'telnetEnabled: Se habilita 0 no el servicio TELNET.
v'telnetListenAddress: Lista de direcciones TCP/IP y puertos donde TELNET se conectara.
v'x509DefaultValidationPolicy: Definicion de Ia politica para la validacion de certificados X.509 duran-
te conexiones TLS o validacion de firmas CMS. Las posibles opciones son:

0: No realizar validacion X.509.

1: Consultar solo servidores OCSP (valor por defecto).

2: Consultar solo listas CRL.

3: Consultar primero OCSP; si no esta disponible, usar listas CRL.
v'tIsVersions: Versiones TLS permitidas.
v'PkiUrl: Direccion URL que usara la PKI para comunicarse con el concentrador.
v'"WebUIX509Authentication: Se habilita o no el servicio WebUI.
v'CertRenewEnabled: Se habilita o no Ia comprobacion automatica de la renovacion de certificados.
v'CertRenewRetrylnterval: Periodo entre reintentos de la renovacion de certificados, en horas.
v'CertExpTime: Tiempo que falta hasta que se caduque el certificado, en horas.
v'IPDNS: IP del servidor de resolucion de nombres de dominio.

Pulsar [2) Guardar para guardar Ia configuracion.
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En la pestana Tiempo se muestran los parametros de configuracion del NTP (Network Time Protocol).

Concentrator
. Configuracion » Pardmetros
Buscar en Ia tabla

General Red Acceso
NtpMaxDeviation
30

toutNtp
60

timeSincroNtp

Tiempo

Identificador

Nombre
MAC

CIR0123456789
14D CIR firmware
00:80:£136:08:60

DLMS
ipNtp

216.239.35.4

nRetryNtp
1

timeZone

Madrid

Tareas

MultiSTG

Conectados
Version PRIME
Version

Eventos

[%E)
2228 A admin-admin
200

DLMSovTCP Snmp FTPcycles Otros.
ipNtp2
0000
tRetryNtp
5 seg

NtpKeys

v'"NtpMaxDeviation: El concentrador generara un evento cuando la diferencia entre Ia hora actual y la

nueva hora es superior al valor programado, en seqgundos.

v'ipNtp: Direccion IP primaria para la sincronizacion NTP.

v'ipNtp2: Direccion IP secundaria para la sincronizacion NTP.

v'toutNtp: Tiempo maximo de espera para recibir una respuesta del servidor NTP.
v'nRetryNtp: NOmero maximo de reintentos al servidor NTP para actualizar la fecha y hora.

v'tRetryNtp: Tiempo entre reintentos, en segundos.

v'timeSincroNtp: Periocidad en minutos, con los que el concentrador intentara sincronizar su fecha y

hora con el NTP.

v'timeZone: Zona horaria donde se encuentra el concentrador.

v'NtpKeys: Claves NTP en el formato preestalecido.
v'NtpKey: Clave NTP definida el parametro NtpKeys utilizado.
Pulsar [2) Guardar para guardar la configuracion.

5.5.1.5.- DLMS

En Ia pestana DLMS se muestran los parametros de configuracion del protocolo DLMS.

Concentrator
Configuracion » Pardmetros
General Red Acceso
DimsEnable
Habilitado

TimeRetrylnterval

30

toutdCConfig
1440

TimeDev
3

TimeRegOver
1440

TimeOutMeterFwl

36000

NumMeters

1

Tiempo

Identific

Nombre
MAC

ador CIR0123456789

14D CIR firmware
00:80:£1:36:08:60

DLMS
TimeDisconMeter

86400

ValuesCheckDelay

30

TimeDelayRestart

1

TimeDevOver
3660

PLCTimeoutRM
180

NumRetFwU
51

TimeSendReq
3600

Tareas

MultiSTG

Conectados
Version PRIME
Version

Eventos

w3
2228 A& admin-admin
200

DLMSovTCP Snmp FTPeycles Otros
RetryDisconMeter
2

MaxOrderOutdate
60

SyncMeter
Deshabilitado
MeterRegData
010000600100FF02010000600101FF02010000600102FF02
PLCTImeoutF
7203 eg
TimeFwURet

20 seg.

B Guardar

v'DimsEnable: Se habilita o no el protocolo DLMS.
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v'TimeDisconMeter: Tiempo en el que el equipo pasa de estado TF (Fallo temporal) a PF (Fallo per-
manente), en sequndos.

v'RetryDisconMeter: NOmero maximo de reintentos de comunicaciones con un contador.
v'TimeRetrylnterval: Tiempo entre reintentos de comunicaciones con un contador, en segundos.
v'ValuesCheckDelay: Tiempo minimo entre una orden y una lectura, en segundos.
v'"Max0rderOutdate: Ventana de tiempo para la validacion de las ordenes, en seqgundos.
v'toutDCConfig: Pedido de DC y tiempo de espera de solicitud.

v'TimeDelayRestart: Tiempo de espera para continuar Ias tareas, en sequndos.

v'SyncMeter: Define si el GEDE EDC sincroniza |a hora cada vez que accede al contador.

v'TimeDev: Tiempo minimo de desviacion para forzar Ia sincronizacion del contador, en segundos.
v'TimeDevOver: Tiempo maximo de desviacion para forzar |a sincronizacion del contador, en sequndos.
v'MeterRegData: Informacion a recoger cuando un contador se conecta.

v’ TimeRegOver: Antigiedad maxima que pueden tener los datos de registro desde la Gltima vez que
se actualizo, en minutos.

v PLCTimeoutRM: Tiempo maximo de sesion la lectura y administracion a través del canal PLC seguro.
v PLCTimeoutF: Tiempo maximo de sesion para la actualizacion del firmware.

v’ TimeOutMeterFwU: Tiempo de espera para cancelar la actualizacion de FW en un contador.
v'"NumRetFwU: Nimero de reintentos de actualizacion de firmware en el contador.

v TimeFwURet: Tiempo entre reintentos de actualizacion del firmware del contador.

v'"MumMeters: NOmero maximo de contadores que se incluiran en una respuesta.

v’ TimeSendReq: Tiempo maximo para enviar un informe, en sequndos.

Pulsar [} Guardar para guardar la configuracion.
5.5.1.6.- Tareas

En |a pestana Tareas se muestran los parametros de configuracion en |a ejecucion de Ia tareas.

Identificador CIR0123456789 Conectados  4/13
Eoncentra tor Nombre 14D CIR firmware Version PRIME 2228 A admin-admin
Configuracion » Parametros MAC 00:80:£1:36:08:60 Version 200

Buscar en la tabla Q

General Red Acceso Tiempo
MaxParallelOrders

10

0ddDaysSorting

Alphabetical

EvenDaysSortingDirection

Reverse

TaskSchedulerEnable

Habilitado

DLMS
ReadOnReconnection

No

EvenDaysSorting

Alphabetical

ReportDepth
8

Tareas

MultiSTG

Eventos

DLMSovTCP Snmp FTPeycles Otros
RetryPerDev

Yes ¥

0ddDaysSortingDirection
Forward

MaxTpTar
2

v'"MaxParallelOrders: NOmero maximo de 6rdenes, de la misma prioridad, en ejecucion simultanea.
v'ReadOnReconnection: Se selecciona o no si hay prioridad en la ejecucion de tareas cuando Ia cone-

xion PRIME se activa.

v'RetryPerDev: Permite configurar si se realizan reintentos a los contadores con fallo temporal (TF) o

fallo permanente (PF).

v'0ddDaysSorting: Se selecciona Ia clasificacion de los dias impares:

* Alphabetical, los dias se clasifican alfabéeticamente.

* ComStatus, los dias se clasifican segun el estado de comunicacion de los contadores, ver Tabla

15.

* ActiveTime, los dias se clasifican segun el ultimo acceso al contador.
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» StatusChanges, los dias se clasifican segun el numero de cambios realizados el Gltimo dia en el
contador.
* Randomly, los dias se clasifican de forma aleatoria.

v'EvenDaysSorting: Se selecciona la clasificacion de los dias pares. De la misma manera que la clasi-
ficacion de los dias impares.

v'0ddDaysSortingDirection: Direccion de la clasificacion para los dias impares: Forward (adelante) o
Reverse (atras).

v'EvenDaysSortingDirection: Direccion de la clasificacion para los dias pares: Forward (adelante) o
Reverse (atras).

v'ReportDepth: Profundidad maxima de recuperacion de informes cuando TpCompl esta activo, en
dias.

v'"MaxTpTar: NOmero maximo de tareas a recuperar.

v'TaskSchedulerEnable: Se habilita o no el programador de tareas.

Pulsar [2) Guardar para guardar la configuracion.

5.5.1.7.- MultiSTG

En la pestana MultiSTG se muestran los parametros de configuracion de los STG.

Concentrator

. Configuracion » Parametros

Buscar en la tabla

General Red Acceso

STG1

Tiempo

Identificador CIR0123456789

Nombre

MAC

14D CIR firmware
00:80:£1:36:08:60

DLMS.

Tareas

MultiSTG

Conectados
Version PRIME
Version

Eventos

w13
2228 & admin-admin
200

DLMSovTCP Snmp. FTPcycles Otros.

PortSTG
8080

StgProtocol
Http

tRetryWS

5
DestDirReport
/upload
tRetryFtp
5
FtpUserReport
idmetering

UserFtpDCUpg
idmetering

UserFtpMeterUpg
idmetering

STG2

ReportFormat

Sin compresion

StgPath

/WS_STG/WS_STG.asmx

toutws

=)

ipFtp
172161711

toutFtp

5

FtpPwdReport

PwdFtpDCUpg

PwdFtpMeterUpg

ipStg
192.168.113.1
nRetryWS

1

FtpProtocol

SFTP. v

nRetryFtp
1

FtpRandomDelay
0 seq.
ipFtpDCUpg

172.1617.11

ipFtpMeterUpg
172.1617.1

PortSTG
8080

ReportFormat

Sin compresion

ipStg
0000

Para cada uno de los STG (STG1, STG2 y STG3) es posible configurar los siguientes parametros:

v'PortSTG: Puero de acceso al STG.

v'ReportFormat: Se selecciona el formato sobre el que generara el informe:

* Sin compresion.

* Compresion total, comprime todos los paquetes de datos enviados a la STG.
* Compresion FTP, Gnicamente comprime los paquetes de datos que se envien a la FTP.
e Compresion informe y FTP, Gnicamente se comprimen los mensajes asincronos que se envian

a la STG.

vipStg: Direccion IP del STG.

v'StgProtocol: Se selecciona el protocolo de comunicacion para acceder al STG: Http o Https.
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v'StgPath: Ruta del STG, la ruta por defecto es: /WS_STG/WS_STG.asmx

v'nRetryWS: Nimero de reintentos para acceder al servidor STG para cumplir una tarea.

v'tRetryWS: Tiempo entre reintentos de acceso al STG usando servicios Web, en sequndos.

v'toutWS: Tiempo maximo de espera de una respuesta al acceder a STG mediante el uso de servicios
Web.

v'FtpProtocol: Se selecciona el protocolo de comunicaciones con el FTP: FTP o SFTP.
v'DestDirReport: Ruta del servidor donde se enviaran los informe.

v'ipFtp: Direccion IP del servidor FTP / SFTP donde se enviaran los informes.

v'nRetryFtp: NOmeros de reintentos para acceder al servidor FTP / SFTP para realizar una tarea.
v'tRetryFtp: Tiempo entre reintentos de acceso al FTP/SFTP, en segundos.

v'toutFtp: Tiempo maximo de espera de una respuesta al acceder a STG mediante FTP / SFTP.
v'FtpRandomDelay: Tiempo maximo de espera antes de enviar un informe ya completado.
v'FtpUserReport: Nombre de usuario para acceder al servidor FTP / SFTP para entregar informes.
v'FtpPwdReport: Contrasefia para acceder al servidor FTP / SFTP donde se enviaran los informes.
v'ipFtpDCUpg: Direccion IP del servidor para la descarga del firmware del concentrador.
v'UserFtpDCUpg: Usuario del servidor FTP / SFTP para Ia actualizacion del firmware del concentrador.
v'PwdFtpDCUpg: Contrasefna del servidor FTP / SFTP para Ia actualizacion del firmware del concen-
trador.

v'ipFtpMeterUpg: Direccion IP del servidor FTP / SFTP para la actualizacién del firmware de los con-
tadores.

v'UserFtpMeterUpg: Usuario del servidor FTP / SFTP para la actualizacion del firmware de los conta-
dores.

v'PwdFtpMeterUpg: Contrasefa del servidor FTP / SFTP para |a actualizacion del firmware de los con-
tadores.

Pulsar [} Guardar para guardar la configuracion.
5.5.1.8.- Eventos
En la pestana Eventos se muestran los parametros de configuracion de los eventos.

nnnnnnnnnnnnn

Concentrator
. Configuracion » Parametros

A admin-admin

Buscar en la tabla Q

General Red Acceso Tiempo DLMS Tareas MultiSTe Eventos DLMSovTCP Snmp FTPcycles Otros
CfgDCEvMask1 CfgDCEvMask2 CfgDCEvMask3

CfgDCEvMaské CfgDCEvMaskS SpontSTGDest

ST61

SponDCEvMask1 SponDCEvMask2 SponDCEvMask3

SponDCEvMaské SponDCEvMaskS

v'CfgDCEvMask1: Mascara de configuracion del grupo de eventos 1.

v'CfgDCEvMask2: Mascara de configuracion del grupo de eventos 2.

v'CfgDCEvMask3: Mascara de configuracion del grupo de eventos 3.

v'CfgDCEvMask4: Mascara de configuracion del grupo de eventos 5.

v'CfgDCEvMask5: Mascara de configuracion del grupo de eventos 5.

v'SpontSTGDest: Seleccionar los informes de DC espontaneos que se enviaran al STG mediante el
servidor de informes (S15): ALL (todos), STG1, STG2, STG3 y NONE (ninguno).

v'SponDCEvMask1: Mascara de configuracion del grupo 1 de eventos espontaneos.
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v'SponDCEvMask2: Mascara de configuracion del grupo 2 de eventos espontaneos.
v'SponDCEvMask3: Mascara de configuracion del grupo 3 de eventos espontaneos.
v'SponDCEvMask4: Mascara de configuracion del grupo 4 de eventos espontaneos.
v'SponDCEvMask5: Mascara de configuracion del grupo 5 de eventos espontaneos.

Pulsar [2) Guardar para guardar la configuracion.
5.5.1.9.- DLMSovTCP

En la pestafia DLMSovTCP se muestra |a funcionalidad DLMS over TCP,

Concentrator Identificador CIR0123456789 Conectados  4/13

Nombre 14D CIR firmware Version PRIME 2228 & admin-admin
Configuracion » Parametros MAC 00:80:£1:36:08:60 Version 200

General Red Acceso Tiempo DLMS Tareas MultiSTG Eventos DLMSovTCP Snmp FTPcycles Otros.

#~ Direccion IP ~ Tipo de conexion ~ Puerto TCP ~ Descripcion del dispositivo ~ Acciones
1 127.00.1 bn 4059 Internal Base Node AN}
2 127.001 bn 40059 Internal SBT S @

3 10.0.120.225 bn 502 Teldat gateway N @

4

10.0.120.193 met 4059 TSATI W

Figura 41:Men0 Configuracion: Parametros (DLMSovTCP).

DLMS over TCP es una funcionalidad tipo Maestro-Esclavo que permite a un GEDE EDC Master ges-
tionar varias redes PRIME independientes, cada una controlada por un GEDE EDC configurado como
Nodo Base (esclavo). Esta funcionalidad es (til en escenarios donde existen varios transformadores en
el mismo centro, mas de un secundario por transformador, o distintas redes PRIME aisladas entre si.

Cada Nodo Base se encarga de su propia red PRIME, y el GEDE EDC Master establece una conexion
DLMS sobre TCP (puerto 4059) con cada uno de ellos para centralizar la gestion.

También permite configurar supervisiores de trasnformador externos, (GEDE TST).
Los diferentes tipos de equipo en una red PRIME son:

- Nodo base (BN): Son todos aquellos equipos que gestionan contadores PRIME, es decir, concentra-
dores y gateways.

- Nodo servicio (SN): Equipos gestionados por los nodos base. Es decir, contadores o supervisor ex-
ternos.

- Concentrador: Equipo que realiza una gestion inteligente de la red PRIME. Integra funcion de nodo
base.

Pulsar [3 Afadir para crear una nueva DLMSovTCP, se muestra |a pantalla de I3 Figura &2.
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Nueva DLMSovTCP

DimsC_id

3

DImsC_ip_Addr

127.0.0.1

DImsC_Type
BN

DImsC_Tcp_Port

4059

DImsC_Descr

access to the internal Base Node

[ Guardar

Figura 42:Menu Configuracion: Parametros (Nueva DLMSovTCP).

v'DImsC_id: Identificador automatico de la nueva DLMSovTCP.
v'DImsC_ip_Addr: Direccion IP del dispositivo.

v'DImsC_Type: Tipo de conexion: BN o Met.

v'DImsC_Tcp_Port: Valor del puerto TCP.

v'DImsC_Descr: Descripcion del tipo de dispositivo al que se accede.

Pulsar [} Guardar para crear la nueva DLMSovTCP.
5.5.1.10.- Snmp
En la pestana Snmp se muestran los parametros de configuracion del servidor SNMP.

Mediante el agente SNMP del concentrador se pueden leer OIDs definidos en la MIB-2 (RFC 1213) y en
el HOST_RESOURCES_MIB (RFC 2790), ademas se puede leer el estado de la red PLC mediante MIBs
propios de CIRCUTOR.

También se puede configurar donde se enviaran los TRAPs del concentrador, estos pueden ser TRAPs
genéricos o los eventos del concentrador.

Identificador CIR0123456789 Conectados  4/13
CO ncen tra tor Nombre 14D CIR firmware Version PRIME 2228 A& admin-admin

Configuracion » Parametros MAC 00:80:£1:36:08:60 Version 200
Buscar en la tabla Q

General Red Acceso Tiempo DLMS Tareas MultiSTG Eventos DLMSoVTCP Snmp FTPeycles Otros
SnmpEnable SnmpVersion SnmpPublic

Deshabilitado v w2 v public

SnmpPrivate TrapCommunity TrapAddress

private 0000

Snmp3 Snmp3SecUser Snmp3SecPass

v'SnmpEnable: Se habilita o no el servidor SNMP.

v'SnmpVersion: Version del SNMP.

v'SnmpPublic: Nombre de la comunidad pUblica para el agente SNMP.
v'SnmpPrivate: Nombre de la comunidad privada para el agente SNMP.
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v'TrapCommunity: Nombre de la comunidad que se usara al enviar TRAPs.

v'TrapAddress: Direccion donde enviar los TRAPs.

v'Snmp3SecLevel: Se selecciona la seguridad SNMPv3 utilizada: Vacio (Que indica?), Sin autentica-
cion y sin privacidad, Autenticacion sin privacidad, Autenticacion y privacidad.

v'Snmp3SecUser: Nombre de usuario utilizado para la autenticacion.

v'Snmp3SecPass: Contrasena utilizada para la autenticacion SNMPv3.

Pulsar [} Guardar para guardar la configuracion.
5.5.1.11.- FTPcycles

En la pestana FTPcycles se muestran los parametros de configuracion que determinan las lecturas
ciclicas que permiten analizar el estado de la red y su funcionalidad.

Identificador CIR0123456789 Conectados 43
Concentrator

Nombre 14D CIR firmware Version PRIME 2228 & admin-admin
Configuracion » Pardmetros MAC 00:80:£1:36:08:60 Version 200

General Red Acceso Tiempo DLMS Tareas MultiSTG Eventos DLMSovTCP Snmp FTPcycles Otros.
FtpCyclesProtocol ipFtpCycles UserFtpCycles

FTP v 172161711 idmetering

PwdFtpCycles DestDirCycles PrefixCycles

©  loydes test_

Mediante estos ciclos de test, se puede saber el porcentaje de comunicaciones realizadas en un perio-
do determinado. De esta forma es posible determinar la disponibilidad de cada uno de los contadores
a lo largo de un periodo de tiempo.

También es posible leer o modificar cualquier parametro de un contador.

No se recomienda la activacion de ciclos mientras se realizan otras comunicaciones, como tareas o
actualizaciones de firmware.

v'FtpCyclesProtocol: Se selecciona el protocolo: FTP o SFTP.

v'ipFtpCycles: Direccion IP del servidor FTP/SFTP para cargar informes de test de ciclo.
v'UserFtpCycles: Nombre de usuario para ciclos de carga FTP/SFTP.

v'PwdFtpCycles: Contrasena del servidor para ciclos de carga FTP/SFTP.
v'DestDirCycles: Directorio para subir los ciclos.

v'PrefixCycles: Prefijo del nombre del archivo.

Pulsar [2) Guardar para guardar la configuracion.
5.5.1.12.- Otros

En Ia pestana Otros se pueden configurar otros parametros.

Identificador CIR0123456789 Conectados  4/13

Concentrator Nombre 14D CIR firmware Version PRIME 2228 & admin-admin
Configuracion » Parametros MAC 00:80:£1:36:08:60 Version 200
Buscar en I3 tabla Q

General Red Acceso Tiempo DLMS Tareas MultiSTe Eventos DLMSovTCP Snmp FTPcycles Otros

CaptureFramesFilter StgVersion

ABHATL+ 40 v
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v'CaptureFramesFilter: Filtro de captura de tramas.
v'StgVersion: Version del STG a usar.

Pulsar [} Guardar para guardar la configuracion.
5.5.2.- TAREAS

Las tareas, son acciones que el GEDE EDC realizara en una fecha y hora determinada o de forma pe-
riddica, ya sean asociadas a los contadores conectado a la red PRIME o relativas a informes del GEDE
EDC-T.

CRO123456789 onectados 4/13

& Identificador G
CI rcu t@r oI Nombre 1D CR fimuare Verson PRIME 2228 & admin-admin

Configuracion » Tareas e 0801360850 veson 200

® Operacion > 5
A& PRIME - " o
#a Hora de arranque ~ Periodicidad ~ Prioridad ~ Peticiones ~ Acciones

£ Configuracion
i 2025-01-27 00:00:00 0000001000100 1 S01 N W
Parametros

| Toreas
PRIME

Firmware

[2 Entradas/Salidas

£ Heramientas

En esta pestana se visualiza el listado de tareas programas, para cada una de las tareas es posible:

X pulsar para editar la tarea.
W pulsar para eliminar la tarea.

Pulsar [ Afadir para crear una nueva tarea, se muestra |a pantalla de Ia Figura 47.

| o
Nueva tarea X
TpTar TpHi TpPrio
2 23/04/2025 00:00:00 [m] 1 &
Periodicidad
Afos Meses Dias Horas Minutos Segundos
0000 v 00 v 00 v 00 v 00 4 00 2

Lista de procesos de la tarea @ Anadir

Peticiones Enviar Almacenar Rellena huecos

S01 . STG1 5 Si 2 Si 5

[ Guardar

v TpTar: NUmero identificativo de la tarea.

v'TpHi: Fecha de inicio de tarea.

v'TpPrio: Indica la prioridad que se le asigna a Ia tarea en caso de colision: O (prioridad maxima) ... &
(prioridad baja).

v'Periodicidad: En este apartado se programa el periodo de repeticion de la tarea. En el caso de que
la periodicidad sea “0° |a tarea se ejecutara una sola vez.

En el apartado Lista de procesos de la tarea, se programan:
v'Peticiones: Se selecciona |a tarea que se ejecutara.
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v'Enviar: Se selecciona donde se enviara el fichero: STG1, STG2, STG3, ALL, NONE.

zar la consulta de los informes.
v'Rellena huecos:

Si, indica que se completaran registros que faltan del equipo que no estaban en los ficheros previos.

No, indica que solo se enviara la informacion relativa al dia de Ia peticion.

Pulsar @ Afadir para afadir nuevas peticiones a la lista de procesos.

Pulsar [} Guardar para crear la nueva tarea.

5.5.3.- PRIME

En el ment PRIME se pueden configuran los parametros del protocolo de comunicacion PRIME.

5.5.3.1.- General y Topologia

En |a pestana General y Topologia se muestran los parametros generales de las comunicaciones PRI-

ME.

Concentrator
. Configuracion » Prime

General y Topologia

Identificador CIR0123456789
Nombre 14D CIR firmware
MAC 00:80:£1:36:08:60

General

Conectados
Version PRIME
Version

W3
2228 A admin-admin
200

PRIMEovUDP

Circuter

v'Almacenar: Indica si se guardan los datos en la base de datos interna del GEDE EDC o no tras reali-

Fh

025-04-23 12:44:10

Macple

00:80:E1:36:08:60

PrimelnjectionTx

s3f

Topologia

PrimeEnable

Habilitado

Role

Base

PrimelnjectionRx

v s3f

ViComm

GainPrimeSignal

90

PrimeC_RegDev

all v

ToplogEnable
Deshabilitado

ToplogipFtp

ToplogUserFtp

user

ToplogSndTimeout
1800

Otros

ToplogFilename

top

ToplogPort
2

ToplogPwdFtp

ToplogNumRetries
0

ToplogFtpProtocol

FTP v

ToplogDestDir
/

ToplogMaxLines
2000

ToplogTimeRetries

2

PrimeVersion

Channel

En el apartado General se muestra:

v'Fh: Fecha, variable no configurable.

v'PrimeEnable: Se habilita o no el nodo base PRIME.

v'VEComm: Version del firmware del médulo de comunicacion (PRIME), variable no configurable.

v'"Macplc: Direccion MAC, variable no configurable.
v'Role: Se selecciona el modo en que operarad el modulo base: Base o Service, ver “5.5.1.9.- DLMSo-

vTCP”.

v'GainPrimeSignal: Ganancia de la transmision para la sefal PRIME, en %.
v'PrimelnjectionTx: Seleccionar la inyeccion de la sefial PLC tipo TX: s3f,R,So T.
v'PrimelnjectionRx: Seleccionar la inyeccion de la sefal PLC tipo RX: s3F,R,So T.
v'PrimeC_RegDev: Seleccionar el canal de registro del dispositivo: all, plc o udp.
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En el apartado Topologia se muestra:

v'ToplogEnable: Se habilita o no el registro de topologia PRIME.

v'ToplogFilename: Etiqueta para el nombre del archivo.

v'ToplogFtpProtocol: Se selecciona el protocolo de comunicacion: FTP o SFTP.

v'ToplogipFtp: Direccion IP del servidor FTP/SFTP donde se envian los archivos de registro.
v'ToplogPort: Puerto de conexién con el servidor FTP/SFTP.

v'ToplogDestDir: Ruta completa de la carpeta de destino del servidor donde se envian los archivos.
v'ToplogUserFtp: Credencial de usuario necesaria para la conexion del servidor FTP/SFTP.

v ToplogPwdFtp: Contrasena para la conexion del servidor FTP/SFTP.

v'ToplogMaxLines: Nomero maximo de lineas en el registro de topologia.

v'ToplogSndTimeout: El archivo de registro se cerrard y enviard después del tiempo programado en
este parametro.

v ToplogNumRetries: NOmero maximo de reintentos.

v ToplogTimeRetries: Tiempo entre reintentos para enviar el registro al servidor FTP/SFTP.

En el apartado Otros se muestra:

v'PrimeVersion: Se selecciona la version PRIME: Prime 1.3.6 o Prime 1.4.
v'Channel: Se selecciona el canal de comunicaciones: Canal 1, Canal 2, Canal 3, Canal 4, Canal 5, Canal
6, Canal 7 o Canal 8.

Pulsar [} Guardar para guardar la configuracion.
5.5.3.2.- PRIMEovUDP

En la pestana PRIMEovUDP permite anadir equipos que funcionen con “PRIME Over UDP*, que hace
que la comunicacion PRIME se realice a través del protocolo UDP.

Esta opcion es Gtil cuando se usan diferentes topologias de red, ya que puede mejorar la compatibili-
dad o el rendimiento segun como esté configurada la infraestructura.

sssssssssssss

Concentrator
Configuracion » Prime

General y Topologia PRIMEOVUDP

B Adadic

@ No hay ningn PrimeC

Pulsar [3 Afadir para crear una nuevo equipo, se muestra la pantalla de Ia Figura 50.
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Nueva PRIMEovUDP

PrimeC_id
1

PrimeC_ip_Addr

PrimeC_Descr

[ Guardar

Figura 50:Menu Configuracion: Tareas (Nueva PRIMEovUDP).

v'PrimeC_id: Nimero identificativo de la conexion UDP.
v'PrimeC_ip_Addr: Direccion IP del nodo a ser conectado bajo PRIME UDP,
v'PrimeC_ip_Descr: Descripcion de |a conexion, personalizable.

Pulsar [2) Guardar para crear la nueva conexion.
5.5.4.- FIRMWARE

La pantalla Firmware permite consultar la version y actualizar el firmware del GEDE EDC.

nnnnnnnnnnnnn

Circut@r | Concentrator

Configuracion » Firmware

@ Operacion > Version de firmware o0

1 Actualizar

Pulsar I aduwlzar  para iniciar |a actualizacion del equipo.
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En la pantalla Entradas/Salidas se muestra una tabla con la informacion de las Entradas y Salidas que

tiene registradas el GEDE EDC.

Circut@r / Concentrator it

Entradas/Salidas MAC

® Operacion

& admin-admin

Tipo ~ Nombre ~ Estado ~ Habilitar espontaneo ~ Acciones

5 PRIME
{3} Configuracion

[2 Entradas/Salidas

Entrada digital 1 Ed1 ®
Entrada digital 2 Ed2

£ Herramientas > Entrada digital 3 Ed3

® e @

Entrada digital & Ed4

o | ¢ |0 |2

Como se puede observar en |a Figura 52, |3 tabla dispone de los siguientes campos:

v'Tipo: Identificador del tipo de Entrada o Salida.
v'"Nombre: Nombre de la Entrada o Salida
v'Estado: Indica si la Entrada/Salida esta desactivada @ o activada @.

v'Habilitar espontaneo: Indica si las diferentes entradas tienen o no activa la funcion de evento es-

pontaneo.

v'Acciones: Para cada una de las Entradas/Salidas listadas es posible realizar Ia accion:

X pulsar para editar Ia Entrada/Salida, se muestra la Figura 53.

Editar entrada digital 1

Nombre

Ed1

Habilitar espontaneo

No

[ Guardar

Figura 53:Menu Entradas/Salidas: Editar entrada digital 1.
v'"Nombre: Nombre de la Entrada.

v'Habilitar espontaneo: Permite activar o desactivar la generacion de un evento que se envia automa-

ticamente cada vez que hay un cambio de estado (on/off).

Pulsar [2) Guardar para guardar los datos.
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5.7.1.- ESTADISTICAS

La pantalla Estadisticas visualiza tres graficas:

v'Una grafica del Sistema: Donde se muestra el % de uso de los diferentes componentes en funcion
del tiempo.

v'Una grafica Ethernet: Donde se muestran los B/h utilizados en funcion del tiempo.

v'Una grafica de Temperatura: Donde se muestra la temperatura en funcion del tiempo.

. Identificador CIR0123456789 Conectados &3
Circut@r  Concentrator =

Herramientas » Estadisticas MAC 00:80:£1:36:08:60 Version 200

(€]

Operacion > Fecha de inicio Fecha de fin

PRIME ) dd/mm/aaaa --i--:-- O dd/mm/aaaa --i--- a

&

£} Configuracion > Sistema

i

Entradas/Salidas 100%

A

Herramientas v 80% — U

— RAM
Estadisticas 60%

— Fiash
Registro o /\/\ (/I J/I/L_h M:LT — Perstor

; Jr— e\ Pt 1= — Toost
Herramientas de red nr = ,M'_ 5‘,,. H ek

1
20% ==
Reiniciar

26/01 02/02 09/02 16702 23102 02/03 09703 16/03 23703 30703 06/04. 13704 20/04

Ethernet
500KB/h
400K8/h
300k8/h — EtRx

* — EthTx
200k8/h § ‘

oL Dl e T

26701 02/02 09/02 16/02 23102 02/03 09/03 16/03 23/03 30703 06/04 13704 20704

Temperatura

40°C
35°C

o — TEMP

e ® Es 250

5.7.2.- REGISTRO
La pantalla Registro permite visualizar todas las acciones se que han producido en el sistema.

. dentifcador CRO123456789 Conectados /13
Circuter  Concentrator

Herramientas » Registro mac 0080£1:360850 Version 200
@ Operacion 5 O Refrescodedatos 35 105 305 Im
o PRIME >
Q Search
£} Configuracion >
) GRS Fecha ~ Nivel de log ~ Servicio ~ Mensaje ~
£ Herramientas v 2025/04/0312:05:11.236916 Info main Started CNC service version=2.0.0
Estadisticas 2025/04/03 12:05:11.574957 Wam config Failed to load cycles error="could not load configuration file (/data/ cycles.tomi): open /data/cycle.
Regktio 2025/04/03 12:05:11.577204 Warn config Failed to load template reports error="could not load configuration file (/data/templates.toml): ope.
Herramientas de red
—— 2025/04/03 12:05:11.648870 Info watchdog  Watchdog timeout set timeout=600
2025/04/03 12:05:11.729209 Info modules CPU slot detected slot=2
2025/04/0312:05:11.777893 Info modules Module detected siot=1 type=Supply version=0 identifier=CIR0003121248 model=PSU-STD
2025/04/03 12:05:11.790634 Info modules Module detected slot=3 type=SBT version=0 identifier-CIR2082032370 model=SBT
2025/04/03 12:05:11.803845 Info modules Module detected slot=4 type=PLC version=0 identifier=CIR0003157705 model=PLC1
2025/04/0312:05:11.817183 Info modules Module detected slot=5 type=Inputs version=0 identifier=CIR0006 735969 model<lnputs-&
2025/04/03 12:05:11.820512 Info inOut InOut module detected and initialized
2025/04/03 12:05:11.832672 Info injection Prime injection set be=s3f ni=s3f

Y Descargar

Pulsar para descargar el registro.
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5.7.3.- HERRAMIENTAS DE RED

La pantalla Herramientas de red permite:

& Identificador (CIR0123456789 Conectados w3
Circut®r  Concentrator A
. Herramientas » Herramientas de red e 001360850 varsion 200
of PR 20
© G Analisis de trafico
& PRIME
D> Iniciar captura & Descargar
£} Configuracion
Ping

[2 Entradas/Salidas
& Herramientas
Estadisticas

Registro

Herramientas de red

Host*

Trazar ruta

s [2 Ejecutar

Host*

El apartado Analisis de trafico permite iniciar una captura del trafico de la red Ethernet, ENEEEEN v
descargar el fichero correspondiente.

En el apartado Ping, se puede realizar un ping a una direccion de red determinada, es decir, sirve para
comprobar si un dispositivo esta accesible a traves de la red y medir el tiempo que tarda en responder.

Trazar Ruta es una herramienta de red que permite ver cuantos saltos o cambios entre dispositivos de
red hace un paquete de datos desde el origen hasta el destino.

Un servicio DNS es una herramienta de red que permite traducir nombres de dominio (como "GEDE
EDC Master”) a direcciones IP (como 192.168.1.7).

5.7.4.- REINICIAR

La pantalla Reiniciar permite reiniciar el GEDE EDC.

2 Identificador CIR0123456789 Conectados N3
Circut®r  Concentrator T e e
. Herramientas » Reiniciar MAC 00:80£136:0860 Version 200
@ Operacion >
A5 PRIME

£} Configuracion
[2 Entradas/Salidas Reiniciar el dispositivo
Durante el reinicio del dispositivo se perderd la conexion

&£ Herramient tas.

Estadisticas

Registro

) Reiniciar . .
Pulsar para reiniciar el equipo.
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6.- CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensién nominal 10..230V ~+20%
Frecuencia 50/60 Hz
Consumo GEDE EDC GEDE EDC-T GEDE EDC-T &l
7..20VA 15 ...28.5 VA 16.2 ...30 VA
Categoria de la Instalacion CAT 111300V
[ mnescneeeecTaol |
Tension nominal 172 ..276V ~
Frecuencia 45 ... 65 Hz
Consumo 18 ... 57 VA
Categoria de la Instalacion CAT 11300V
[ Circuito de medido de tensidn (GEDE EDC-T,GEDE EDC-T 4l, GEDEEDCT440) |
Margen de medida de tension 127/220 ...230/400 V ~ + 20%
Margen de medida de frecuencia 45 ... 65 Hz
Impedancia de entrada 800 kQ
Tension minima de medida (Vstart) 0V~
Consumo maximo entrada de tension 0.07 VA
; -~ GEDE EDC-T, GEDE EDC-T &l GEDE EDC-T 4140
Categoria de la Instalacién
CAT Il 600V CAT 111 300V
[ Circuito de medida de corriente (GEDE EDC-T, GEDE EDC-T 41, GEDEEDC-T440) |
Corriente nominal (In) 5A
Margen de medida de corriente 2mA..10 A
Corriente maxima, impulso < 1s 20%In
Corriente minima de medida (Istart) 2 mA
Consumo maximo entrada de corriente 0.02 VA
Categoria de Ia Instalacién GEDE EDC-T, GEDE EDC-T &l GEDE EDC-T 4l40
CAT 1l 600V CAT 111 300V

Medida de tension 1%
Medida de corriente 1%
Medida de la energia activa Clase B (1)
Medida de la energia reactiva Clase 2

» . Fase - Neutro Fase - Fase
Tension nominal
127 ...230V £ 20% 200 ... 400V +20%
Frecuencia 45 .65 Hz
Modulacion OFDM (PRIME)
Banda 42 - 471 kHz (Prime 1.4)
Acoplo Rx / Tx selectivo

Microprocesador 600 MHz
Memoria Flash: 256 MB, SDRAM: 128 MB
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Consumo <25W
Puerto de comunicaciones 1 x Ethernet 10/100 MBits/ 10kV@1min
(0 Linux 3.14

Cantidad 4
Tension maxima 48V ===
Corriente maxima 4 mA
Aislamiento L kV

Cantidad 4

Tipo Cortocircuito
Tension maxima 125V =
Corriente maxima 15 mA
Aislamiento 10 kV@1Imin

Cantidad 4

Tension maxima de conmutacion 250V~ /30V =
Corriente maxima instantanea 6A
Aislamiento L kV

Vida eléctrica (maxima carga) 3 x 10* ciclos
Vida mecanica 1x 107 ciclos

Protocolo de comunicaciones

DLMS/COSEM & Modbus

Velocidad 9600 bps (Parametrizable)
Bits de datos 8

Bits de stop 1

Paridad sin

LEDs de Indicacién

|

GEDE EDC
GEDE EDC-T
GEDE EDC-T 4l 15
GEDE EDC-T 4140 20

LED Energia Activa

GEDE EDC-T, GEDE EDC-T 4|, GEDE EDC-T 4140

1LED (20000 imp/kWh)

LED Energia Reactiva

1 LED (20000 imp/kVArh)

Temperatura de trabajo -10°C ... +70°C
Temperatura de almacenamiento -30°C ... +80°C
Humedad relativa (sin condensacion) 5..95%
Altitud maxima 2000 m
Grado de proteccion IP IP40

50
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Caracteristicas mecanicas
GEDE EDC
Bornes @ ofp} -_—
1.6 Tmm? 05..0.6 Nm D25
Dimensiones Figura 58
Peso 657 g.
Envolvente Plastico VO autoextinguible
GEDE EDC-T
Bornes L1 0 @ =sS—
1..6 1 mm? 0.5..0.6 Nm Qs
7.6 2.5 mm? 05..0.6 Nm @25
Dimensiones Figura 59
Peso 865 g.
Envolvente Plastico VO autoextinguible
GEDE EDC-T &l
Bornes L0 ol L —
1.6 1..2.5 mm? 0.5..0.6 Nm L/ IYXS
7..16 > 2.5 mm? 0.5..0.6 Nm @25
17 .22 1..2.5 mm? 0.5..0.6 Nm s
Dimensiones Figura 60
Peso 1.08 kg.
Envolvente Plastico VO autoextinguible
GEDE EDC-T 4140
Bornes - o =_—
1..8 1..2.5 mm? 0.5..0.6 Nm 225
9..18 > 2.5 mm? 0.5..0.6 Nm 225
19 ..29 1..2.5 mm? 0.5..0.6 Nm 225
Dimensiones Figura 60
Peso 1.2 kg.
Envolvente Plastico VO autoextinguible
Normas

Compatlblll‘dad elgctromagnetlca (CEM). Parte lr_—?:Tecnlcas de ensayo y de medida. UNE-EN 61000-4-2
Ensayo de inmunidad a las descargas electrostaticas.
Compatibilidad electromagnética (CEM). Parte 4-4:Técnicas de ensayo y de medida.

. . N P P - UNE-EN 61000-4-4
Ensayos de inmunidad a los transitorios eléctricos rapidos en rafagas.
Compatibilidad electromagnética (CEM). Parte 4:-5: Técnicas de ensayo y de medi- UNE-EN 61000-4-5
da. Ensayos de inmunidad a las ondas de choque. (IEC 61000-4-5:2005).

GEDE EDC, GEDE EDC-T, GEDE EDC-T &l

Compatibilidad electromagnética (CEM). Parte 4-3:Técnicas de ensayo y de medida.
Ensayos de inmunidad a los campos electromagnéticos, radiados y de radiofrecuen- UNE-EN 61000-4-3
cia. (IEC 61000-4-3:2006)
Egmpos de medida de la energia electrlca.‘ReqU|S|tos generales, ensayos y condi- UNE-EN IEC 62052-11
ciones de ensayo. Parte 11: Equipos de medida.
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(Continuacion) Normas

Requisitos de seguridad de equipos eléctricos de medida, control y uso en labora-
torio

IEC 61010

GEDE EDC-T 4140

Compatibilidad electromagnética (CEM). Parte 4-8:Técnicas de ensayo y de medida.
Ensayos de inmunidad a los campos magnéticos a frecuencia industrial.

UNE-EN 61000-4-8

Compatibilidad electromagnética (CEM). Parte 4-11: Técnicas de ensayo y de medi-
da. Ensayos de inmunidad a los huecos de tensidn, interrupciones breves y varia-
ciones de tension para equipos con una corriente de entrada inferior o igual a 16 A
por fase.

UNE EN 61000-4-1

Compatibilidad electromagnética (CEM). Parte 4-20: Técnicas de ensayo y de me-
dida. Ensayos de emision y de inmunidad en las guias de onda electromagnéticas
transversales (TEM).

UNE-EN 61000-4-20

Ensayos ambientales. Parte 2-2: Ensayos. Ensayo B: Calor seco.

UNE-EN 60068-2-2

Ensayos ambientales. Parte 2-78: Ensayos. Ensayo Cab: Calor hGmedo, ensayo con-
tinuo.

UNE-EN 60068-2-78

Ensayos ambientales. Parte 2-1: Ensayos. Ensayo A: Frio.

UNE-EN 60068-2-1

Measuring relays and protection equipment - Part 27: Product safety requirements IEC 60255-27
Ensayos ambientales. Parte 2-6: Ensayos. Ensayo Fc: Vibracion (sinusoidal). IEC 60068-2-6
Conjuntos de aparamenta de baja tensidn. Parte 1: Reglas generales. IEC 61439-1

Requisitos de seguridad de equipos eléctricos de medida, control y uso en labora-
torio. Parte 1: Requisitos generales.

UNE-EN 61010-1

Requisitos de seguridad de equipos eléctricos de medida, control y uso en labora-
torio. Parte 2-030: Requisitos particulares para equipos con circuitos de ensayo y
de medida.

UNE-EN 61010-2-30

Compatibilidad Electromagnética (CEM). Parte 6-4: Normas genéricas. Norma de
emision en entornos industriales.

UNE-EN 61000-6-4

120

127
Figura 58: Dimensiones GEDE EDC.

Figura 59: Dimensiones GEDE EDC-T.
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Figura 60: Dimensiones GEDE EDC-T 4l, GEDE EDC-T 4140.
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7.- MANTENIMIENTO Y SERVICIO TECNICO

En caso de cualquier duda de funcionamiento o averia del equipo, pongase en contacto con el Servi-
cio de Asistencia Técnica de CIRCUTOR S.A.U.

Servicio de Asistencia Técnica

Vial Sant Jordi, s/n, 08232 - Viladecavalls (Barcelona)

Tel: 902 449 459 ( Espana)/ +34 937 452 919 (fuera de Espana)
email: sat@circutor.com

8.- GARANTIA

CIRCUTOR garantiza sus productos contra todo defecto de fabricacion por un periodo de dos afos a
partir de la entrega de los equipos.

CIRCUTOR reparara o reemplazara, todo producto defectuoso de fabricacion devuelto durante el pe-
riodo de garantia.

« No se aceptara ninguna devolucion ni se reparara ningun equipo si No viene acom-

panado de un informe indicando el defecto observado o los motivos de la devolucion.

- La garantia queda sin efecto si el equipo ha sufrido “mal uso” o no se han seguido

las instrucciones de almacenaje, instalacion o mantenimiento de este manual. Se define

“mal uso” como cualquier situacion de empleo o almacenamiento contraria al Cédigo

Eléctrico Nacional o que supere los limites indicados en el apartado de caracteristicas

técnicas y ambientales de este manual.

- CIRCUTOR declina toda responsabilidad por los posibles danos, en el equipo o en otras
A partes de las instalaciones y no cubrira las posibles penalizaciones derivadas de una

posible averia, mala instalacion o “mal uso” del equipo. En consecuencia, Ia presente

garantia no es aplicable a las averias producidas en los siguientes casos:

- Por sobretensiones y/o perturbaciones eléctricas en el suministro

- Por agua, si el producto no tiene la Clasificacion IP apropiada.

- Por falta de ventilacion y/o temperaturas excesivas

- Por una instalacion incorrecta y/o falta de mantenimiento.

- Si el comprador repara o modifica el material sin autorizacion del fabricante.

Manual de Instrucciones



Circuter

GEDE EDC

=)
<
=
>3
[
=)
W
Z
o
(&)
w
o
w
=)
Z
o
O
<
o
<
-l
O
w
o

-.
(=)]

7GhL €6 WE+ )
\ (utedgs) euojadseg
sjieAedapefiA ZEZ80
/s 1pIO[ JUBS [BIA

1 8LLELSBO-V JIN

“@H=Ub_UF ¢:000€9 231 N3

€L0¢:8.-2-89009 N3 0¢%1-2-89009 231 N3
£L002:2-2-89009 N3 £00Z:L-Z-89009 N3
%10¢:£2-55¢09 N3 S107:Z€0SS N3

6L02:¢-9-000L9 231 N3  9l0Z:LAWY+0LOZ:L-0L0L9 D3I
(s) astequawaybaJ (s)juawnaop (sjaiine
NO (S)3WJou (S) 3QUBAINS (S3])e| IFAL 9}ILLIOJUOI UB 1S3 ||

SN0 SHOY :N3/€98/S102 *N3/59/1107

9AIII3JI0 IWI *NF/0E/%L0T  anpaliq abeyjop mo1:n3/SE/4107
uedligey Np suoIPNIISUL XNe 33 sajgedljdde

UOIJe|[RISUL,P SBWJOU XNe JuaWawIojuod ‘anbiqey) aj3

e |1 9|janbe| Jnod uonealidde,| suep asijin 33 NUajaIUa ‘3|jRISUl
919 JIoAe,p UONIPUOD € ‘3| suep ajuauiytad uoljesjuowley,p
uolje|siBba| e e awIojuod 153 UOIEIRIIP | 3p 13[q0,]

401N2dId
:anbiepy

I¥ 1-203 3039 ‘ovl¥ L-203 3039 '1-)03 3439 ‘203 3039

EIEN

IWIYd I7d Jnajes usauo)

JInpoJd

aubeds3

(suoja2eg) s|leAedapelin ZEZ80 — U/ 'IpJor JUes [elA I8
3|eysod assape,| JUOP YOLNIYID 3P BAISN|IXS 3)llIqesuodsas
€| SNOS 33JAI[3P 1S3 2]1WI0JUOD 3P UOIjese|dP 3uasald e

JLINY04NOD 30 3N NOILYYYT1D3a

wodJoINUPYOJUl - 006 254 LE6 (1ET)
uledg (euojadseg) sjjeaedape|ip 7280
U/s "IpJof JUeS [BIA = "N'Y'S "YOLNINID

£Z3Qe) Se||aWwo?) Ueof :JadljQ SANIAXT Jaly)

5202/6/1 ‘(uleds) s|jeAedsp

8L0Z:000€9 231 N3
€L02°8/.-2-89009 N3  €20Z:%L-Z-89009 23| N3
L00C:C-2-89009 N3 /00Z:L-Z-89009 N3
%102°22-SS209 NI S1L0Z:Z€0SS N3

610¢:¢-9-00019 231 N3 9L0Z:LOWY+0LOZ:L-0L0L9 D3I
‘(shuawndop As0jeinbal
Jayjo Jo (s)psepue)s buimoljo) ayy yyim Ajwsoguod uy st 3

SNDRJIQ SHOY “N3/€98/S10 + 13/59/1102

3AI1I3JIA IWT NI /0E/HLOT  anauIg 3Beyjop Mo :N3/SE/ 4107
SUOI3INJISUL $,J3IN)IRJNUBW BY) pUB SPIepuUR)S

uone|[eysul 3|qedydde ayy y3im aduepsodde Ul ‘pasnjdejnuew
Sem 1 Yalym Joj uopedljdde ayy Joy pasn pue paujejuiews
‘pajlesul s 31 eyy papirosd ‘vone|siba) uopesiuowsey N3
JUBA3|3J U3 YIIm AJiWIojuod Ul S| UofeseIap ayy Jo 193(qo ay|

401N2yI1D
‘puesg

I¥ 1-20a3 3039 ‘'0%1% 1-2a3 3039 'L-2a3 3339 203 3039

BETIE

Joje)juaduo) JWIyd J21d

:Pnposd

uleds (euojadieg) s||enedspe|in Z€Z80 — U/s ‘IpJof
jues [elA Je ssaippe paJaysiBas yam Yo1NIYID Jo Aiigisuodsal
8|0S 8y Japun panss| s| A1wIojuod Jo uoljeIePBP SIYL

ALIWI04NOD 40 NOILYYY1I3a N3

8L0C'000€9 231 N3
€102°8/4-2-89009 N3 €20Z:%1-Z-89009 23| N3
L00C:C-2-89009 N3 £00Z:L-2-89009 N3
#102°22-SS209 N3 S1L0Z:Z€0SS N3

6L0Z:27-9-00019 231 N3 9L0ZLOWY+0LOZ:L-0L0L9 3l
‘(S)soAllewJou (s)ojuawniop
(s)o10 n (s)ewsou (s)ajuainbis (s)e] U0 pepiwIojuod Ua e)s3

NI SHOY N3/€98/5102 +N3/S9/1102

9AI1I3JIQ IWT *NI/0E/YL0T  anpaIIQ abeyjoA MO :NT/SE/9L0T
3)uedlJqey [ap SaU0INIISUI se| A

sa|qedl|de ugiIe|eISUl 3p SeWwIou Se| Uod 0pJaNIe ap ‘0pedtiqe)
opis ey anb e| eJed ugpesyide e| ua opesn A opluajuew
‘ope[ejsul eas anb adwals ‘3 e| ua auauIad UgPeziuowe
3p uoide|siBal ] uod awJoJuUd S8 UQIIRIRIP | 3P 033[q0 13

401N2¥1D
edJep

1% 1-203 3039 ‘0%1% 1-2a3 3039 'L-2a3 3039 203 3039
8185

JWI¥d J1d JopeJjuaduo)

:09npoJd

eyeds3

(euojaaleg) sjjenedape|ip ZEZ80 — U/S 'IPJOf JUES [elp
Ua UQI23JIp U0D YO LNDYID 3P pepljigesuodsal eAISNIXa
e| ofeq apidxa as pepiwJojuod ap ugieseap 3juasald e

aVaINY¥04N0D 30 3N NOIDYYY123a

JeOINJJID

55

Manual de Instrucciones



GEDE EDC

Circuter

00 62 GYL €6 Y&+
/ {uieds) euoja2seq

sjjeAed3pe|iA ZE280
N ‘u/s 1pJof JuesS 1eiA
,,., 8/1€1580-V IIN

%ﬁ@%—,ﬂw:um 00€9 231 N3

€L0¢:8L-C- £20#%1-2-89009 D3I N3
L00¢C:C-7-89 9 N1 0¢:1-2-89009 N3
L0 L5509 NS L0e ¢ €0 5.6 Nid

6L02:Z-9-000L9 231 N3 9l0Z'LOWVY+0LOZ:L-0L0LY D3I
|AleWJou
UBWNI0P 13je 0 BARWIOU UaNGaS 3|je awIojuod 3

SN SHOY :N3/€98/S10 +13/99/110¢

9AI23J10 JWF :NI/0E/HL0T  3npaug BeYoA MO :N3/SE/9L0T
‘3JjoynpoJd |ap 1uoiznijsi 3| 3 Ijiqedljdde auoize||eisul

Ip 3WJou 3| 0puolas ‘0130potd 03e3s 3 Ind Jad auojzedljdde,|jap
0]iqwe,||3u 03ezz||In 3 0JnUAUBW ‘o3e||esul ebuaa ayd
3u01zIpuod e ‘eadoJn3 auojun,||ap aUOIzezz|uowJe |p eAljewIou
3juaulyJad ejje awJiojuod 3 auojzele|ydlp ejjap 0133660,

d40.1NnJ¥1D
‘OIHJYVIN

I¥ 1-203 3039 ‘0%1¥ 1-203 3039 '1L-103 3039 ‘203 3039

EIEN

JW1Y¥d J1d 8J03eJUBIU0)

:0)j0posd

eudedsg (euo||@d1eg) s||eABIBPE|IA ZEZSO — U/S ‘IPJOf JUES [BIA
U1 3pas uod ‘Yo LNIYID Ip eAISN|IS3 eljiqesuodsal
€] 0]10S e)ejdse|ls aualA B]IWI0JUOD [P Buoizelelydlp 3juasasd e

3N VLIWY04NOD | INOIZVYVIHIIa

wo02J0INIREoJUl — 006 Z5Y LE6 (YE+)
uledg (euojadseg) sjieaedape|ip 7280
U/s "IpJof JUeS [BIA — "N'Y'S "HOLNIYID

ez3Qe) Se||awo) Ueo[ :JadljQ aANIax3 Jaiy)
6207/6/1 (uteds) s|jenedapelip

€L02:8.-¢-89009 N3
L00Z°C-¢-89009 N3
#10¢°L7-55¢09 N3

8L0¢C:000€9 231 N3
€20¢:%1-¢-89009 231 N3
£00¢C:L-¢-89009 N13
G 10+ ¢ E0:55 N3

€L02:8/.-¢-89009 N3
L00C¢:Z-7-89009 N3
#10¢°L¢-G5¢09 N3

8L0¢:000€9 231 N3
€20¢:%1-¢-89009 231 N3
£002C'L-2-89009 N3
G510¢:'C¢€0SS N4

6L0¢:¢-9-00019 231 N3 9l0Z:LAWY+0LOZ:L-0LOLY D3I
‘(s)oAnewsou (s)ojuawniop (s)oJjno
Nno (s)ewJou (s)ajuinbas (s)e wWod apepiwIojuod Wa eis3

SN0 SHOY N13/€98/S102 +N3/99/1102

3A123J10 JWI :NF/0E/¥L0Z  3NPaNQ aBe}jop Mo :N3/SE/410Z
'9)uedliqe) op

$305NJJSUI SE 3 SlaAedljde oe3e(ejsul ap SewJou se Wod opJode
ap ‘opealJqey 104 [enb e esed oededyjde eu opezijin 3 opluew
‘ope|eysul efas anb asdwas ‘3In eu ajuauiyad oedezjuowsey

ap oede|siba| e awIojuod )sa oeIele|dap ep 033[qo o

J0LNJ¥ID
edJepy

1% 1-203 3039 '0%l% 1-203 3039 ‘'1-203 3039 J03 3039

EITEN

JINI¥d J1d JopeJjuaduo)

:09npoJd

eyueds3 (euo|adieg) s||eARIBPE[IA ZEZSO — U/S ‘IpIOf JUES [BIA
Wa epejow wWod Yo NIYID ep apepljiqesuodsal eAISN|IXS
e qos epipadxa 3 apep|wJiojuod ap oedelepap ajuasald v

30YAIWY04NOD 30 3N YA 0YIVAY13a

6102:2-9-000L9 331 N3 9LOZLAWY+0LOZ:L-0LOLY D3I
uaysam|abay /ysam|abay

Jabnsuos /wablsuos Japo UBWION /WION
uapuabjoj/sapuabloy uap/Jap JIW Je3IWIoJuoY Jy31saq S3
NP SHOY :N3/€98/S107 +N3/99/110C

3A1123J10 JWI :N3/0€/9L0Z  anpasg abeyjop mo:n3/SE/4L0T
b b B [ et n

sap uaqebJop Jap pun spiepuejssuolie||ejsu| uapua)|ab

uap gewab puaydaidsiua yaamzsbunpuamiap Waulas
Bunpuamuy Jap Bunpuamiappun Bunyiep ‘uole|jeisu) aip
uJaJos ‘n3 Jap bunsaisiuowley Jnz bungabziasag uapua)|ab
J3p 1w wiojuoy 3! Bunsepysasieiwiojuoy Jap puejsuabag Jag

¥0.LNJHID
NN

I¥ 1-303 3039 ‘o%l% L-203 3039 ‘'1-1a3 3039 203 3039

EIIELS

JojeJsuazuoy-aWiyd J1d
PnpoJd
JI133sabsne ‘uajueds (euojadleg) s||eAeIapeliA Z€Z80 — U/S

‘IPJOf JUES [EIA “YIIYISUY Jap JIW YOLNDYID oA Bunpjomuesap
Jabuajle sajun pJim Bunieysasiejwiojuoy apuabajiop

3N ONNYYIHYISLYLINYOINON

@o

JOINJID

Manual de Instrucciones

56



Circuter

GEDE EDC

WoJ0INUPYOJUl — 006 7G4 LE6 (7E+)
uleds (euojadseq) sjjeAedspelip €280
U/s "IpJof JUES [BIA — "N'Y'S “YOLNIHID

734 Se||3aW07) UBO( :JadIJ0 3AINIBXT Jaly)
§202/6/1 ‘(uieds) s|ieaedapelip

8L0Z:000€9 231 N3
€10¢:8.4-2-89009 N3 €20Z:%1-7-89009 23| N3
L00C:2-2-89009 N3 £00Z:L-7-89009 N3
%10¢:L2-557209 N3 S10¢:2€0SS N3

6102:¢-9-00019 231 N3 9l0Z'LAWY+0LOZ:L-0L0L9 D3I
‘(wAumAyewsou (jwe)wajuawnyop
(wAuuy gn| (1we)ewsou (JwA)eaindd)seu z Aupobz ysar

aNDBIQ SHOY :N3/€98/510 +N3/99/1102

3AI23J10 JWI :N3F/0E/¥L0Z  3npaNQ aBeyjop Mo :N3/SE/910T
euainpoJd jweynisul zeo Ifaejeisul jwAIRzaK0p

lwewou ajuemosoisez IwAdelew z alupobz ‘Auemoynpoidim
18150z 063101y e|p ‘wajuazaeuzazid z ajupobz AuemoxiAzn

1 AuemomJasuoy ‘Auemolejsul alzpaq az ‘Wajuniem

pod faiysfedoing 1un m obaufkeziuowsey emjsmepomeld
lwejuebewAm 1wAusoupo z Aupobz ysaf Ibeseyap jolwpazid

40.1NJdI1D
‘eyJew

I¥ 1-203 3039 ‘0%l% 1-203 3039 ‘1-1a3 3039 ‘203 3039

:e1Jag
JWIYd J71d Jojesjuaduoy
ynposd

ejuedzs|H (euo|adseq) s||eAeIape|iA ZEZBO — U/S IpJor Jues
‘wasaJpe pod &qizpals z YoLNIYID AWy Isoujeizpaimodpo
buzobpAm eu euepAm afeysoz 1Dsoupobz efeselyap ezsfaiuiN

Q@

JoOINJJID

3N 1ISONA09Z VIIvdYIN3a

57

Manual de Instrucciones



CIRCUTOR S.A.U.

Vial Sant Jordi, s/n

08232 - Viladecavalls (Barcelona)

Tel: (+34) 93 745 29 00 - Fax: (+34) 93 745 29 14
www.circutor.com central@circutor.com




	4.2.1. INDICADORES LED
	   5.- PAGINA WEB  
	 5.1.- PANTALLA INICIAL
	 5.2.- MENÚ MANTENIMIENTO : SINÓPTICO
	 5.3.- MENÚ MANTENIMIENTO : ALARMAS
	 5.4.- MENÚ MANTENIMIENTO : MEDIDAS
	 5.5.- MENÚ MANTENIMIENTO : COMUNICACIONES
	 5.6.- MENÚ HISTÓRICO : REGISTRO GENERAL DE EVENTOS
	 5.7.- MENÚ HISTÓRICO : REGISTRO DE CAMBIOS
	 5.8.- MENÚ CONFIGURAR : XML CONFIGURACIÓN
	 5.9.- MENÚ CONFIGURAR : PARÁMETROS RTU
	 5.10.- MENÚ CONFIGURAR : PARÁMETROS LS
	 5.11.- MENÚ CONFIGURAR : CONTROL
	 5.13.- MENÚ CONFIGURAR : FIRMWARE
	 5.14.- MENÚ EQUIPO : EQUIPO

	   6.- CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
	 6.1.- R-SABT
	 6.2.- T-SABT

	   7.- MAntenimiento y SERVICIO TÉCNICO
	   8.- GARANTÍA
	   9.- CERTIFICADO ce
	4.3.1. INDICADORES LED
	4.2.1. INDICADORES LED
	   5.- PAGINA WEB  
	 5.1.- PANTALLA INICIAL
	 5.2.- MENÚ MANTENIMIENTO : SINÓPTICO
	 5.3.- MENÚ MANTENIMIENTO : ALARMAS
	 5.4.- MENÚ MANTENIMIENTO : MEDIDAS
	 5.5.- MENÚ MANTENIMIENTO : COMUNICACIONES
	 5.6.- MENÚ HISTÓRICO : REGISTRO GENERAL DE EVENTOS
	 5.7.- MENÚ HISTÓRICO : REGISTRO DE CAMBIOS
	 5.8.- MENÚ HISTÓRICO : REGISTRO DE OSCILOGRAFÍA
	 5.9.- MENÚ CONFIGURAR : XML CONFIGURACIÓN
	 5.10.- MENÚ CONFIGURAR : PARÁMETROS RTU
	 5.11.- MENÚ CONFIGURAR : PARÁMETROS VTN
	 5.12.- MENÚ CONFIGURAR : PARÁMETROS LS
	 5.13.- MENÚ CONFIGURAR : CONTROL
	 5.14.- MENÚ CONFIGURAR : RED
	 5.15.- MENÚ CONFIGURAR : FIRMWARE
	 5.16.- MENÚ EQUIPO : EQUIPO

	   6.- CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
	 6.1.- R-SABT
	 6.2.- T-SABT
	 6.3.- VTN

	   7.- MAntenimiento y SERVICIO TÉCNICO
	   8.- GARANTÍA
	   9.- CERTIFICADO ce
	   Precauciones de seguridad
	   LIMITACIÓN DE RESPONSABILIDAD
	   CONTENIDO
	   Histórico de revisiones
	   SÍMBOLOS
	   1.- COMPROBACIONES A LA RECEPCIÓN
	   2.- INTRODUCCIÓN
	   3.- Instalación del equipo
	 3.1.- RECOMENDACIONES PREVIAS
	 3.2.- INSTALACIÓN
	 3.3.- BORNES DEL EQUIPO
	3.3.1.- MODELO GEDE EDC
	3.3.2.- MODELO GEDE EDC-T
	3.3.3.- MODELO GEDE EDC-T 4I4O
	3.3.4.- MODELO GEDE EDC-T 4I
	3.4.1.- MODELO GEDE EDC

	3.4.3.- MODELO GEDE EDC-T 4I4O
	3.4.2.- MODELOS GEDE EDC-T Y GEDE EDC-T 4I
	 3.5.- CONEXIÓN DEL PUERTO ETHERNET

	   4.- FUNCIONAMIENTO 
	 4.1.- INDICADORES LED
	4.1.1.- MODELO GEDE EDC
	4.1.2.- MODELO GEDE EDC-T
	4.1.3.- MODELO GEDE EDC-T 4I4O
	4.1.4.- MODELO GEDE EDC-T 4I

	 4.2.- RESET 
	 4.3.- ENTRADAS Y SALIDAS DIGITALES (MODELO GEDE EDC-T 4I4O)
	 4.4.- ENTRADAS DIGITALES (MODELO GEDE EDC-T 4I)

	   5.- PAGINA WEB  
	 5.1.- PANTALLA INICIAL
	 5.2.- PANTALLA PRINCIPAL
	5.2.1.- Área de Información del CONCENTRADOR
	5.2.2.- Menú
	5.3.1.- LISTA DE CONTADORES

	5.4.1.- topología de la red
	 5.3.7.- CICLOS DE TEST
	5.3.5.- ÓRDENES
	5.3.4.- INFORMES
	5.3.3.- actualizar equipoS
	5.3.2.- estado de las tareas
	5.4.3.- LISTA DE INTRUSOS
	5.4.2.- EVOLUCIÓN DE LA topología
	 5.5.- MENÚ  CONFIGURACIÓN
	5.5.1.- PARÁMETROS
	5.5.2.- TAREAS
	5.5.3.- PRIME
	5.5.4.- FIRMWARE

	 5.6.- MENÚ  ENTRADAS/SALIDAS
	5.7.1.- ESTADÍSTICAS
	5.7.2.- REGISTRO

	5.7.4.- REINICIAR
	5.7.3.- HERRAMIENTAS DE RED
	5.3.6.- GRUPO

	   6.- CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS
	   7.- MAntenimiento y SERVICIO TÉCNICO
	   8.- GARANTÍA
	   9.- DECLARACIÓN UE DE CONFORMIDAD

